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1. TosicHUTEIbLHAA 3ANMNCKA

Pabouast mporpaMma JUCHUIUIMHBI « AKTyaJbHbIE MPOOJIEMbl MHOCTPAHHOTO SI3bIKA
(aHrnmiickoro)» s oOywarommxcs 2- 3 KypcOB IO HampaBlIE€HUIO MOJITOTOBKU
44,03.05 [ledacoeuueckoe obpazosanue(c  08yMs  NPOPUIAMU  NOO20MOBKU),
HamnpaBnennocts (mpodunb) o0pa3oBaTenbHON MpOTpaMMbl:  Pyccxuil  s3vlk U
UHOCMPAHHBI A3bIK (aHeaulcKull sA3vik) (KBanudukanus «OakaiaBpy»), pazpaboTraHa B
cooTBeTcTBUU co «Ctanmaprom pabdodeit mporpammbl gucturuinasl B KITIY um. B.IL
ActadbeBay, yTBEpKIECHHOM YUeHBbIM coBeTOM yHHUBepcutera «30» centsiops 2015 r.
(mpotokoi Ne 9).

1.1. MecTo AUCHUIIMHBI B CTPYKTYpe 00pa3oBaTeIbHOM IPOrpaMMbl

JucuumimHa «AKTyallbHble MPOOJEMbl HHOCTPAHHOTO (QHTJIMICKOTO) SI3BIKA»
OTHOCUTCA K JUCIUIUIMHAM IO BBIOOpY BapuaTuBHOM yacTu bioka 1 rymanuTapHoro,
COMAJBbHOIO M JKOHOMHYeckoro mukina crpykrypel OOIl  B1.B.JIB.04.01
OakanaBpuaTta. BapuartuBHas uyacTh mnporpamMmbl OakamaBpuata GOpPMHpPYET
oOyuaromuxcst  KoMmreTreHIy, ycraHoBieHHole @OI'OC BO 1o HampaBieHuUro
noarotoBku  44.03.05  [leoacocuueckoe obpazosanue (¢ 08ymsa  npoguiamu
noozomoexu), nNpoPminb Pycckuil s3blK U UHOCMPAHHBIU SA3bIK (AHSIUNCKULL 53bIK)
(kBanmuukanus «OakanaBpy), YTBEPKICHHBIH MPUKa3oM MuHHCTEpCTBA 00pa30BaHuUs

u Hayku PO ot 9.02.2016. Ne 91.

1.2 lleabto «AKTyanbHbIE MPOOIEMbI HHOCTPAHHOTO SI3bIKa (AHTJUHCKOTO) » SIBISIETCS

IMOBBIICHHUEC YPOBHA IIPAKTHYCCKOTO BJIAACHHA S3BIKOM. KpI/ITepI/ICM IMPAaKTHYCCKOT'O

BJIaACHUSA MHOCTPAHHBIM A3BIKOM ABJIACTCA YMCHHC NOCTATOYHO YBCPCHHO ITOJIb30BATLCA

A3BIKOBBIMH CpPC€ACTBAMHW B OCHOBHBIX BHIAX pequoﬁ ACATCIIbBHOCTU: TOBOPCHUMH,

ayJupoBaHuM, UYTCHHHN H IIHNCbMC. HpaKTI/I‘IeCKOC BIaACHUC S3BIKOM CIICIIMAJIBHOCTH

MpeanojaraeT Takke yMEHHE CaMOCTOSTEIhHO padoTaTh CO CIEIHAIBHON JUTEpaTypOi
Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE C LIEJIbIO OBJIaACHUS MTPOGHECCUOHAIBHBIMU KOMITETCHITUSIMH.
1.2 3apaum u3yyaemMoi TUCHUIJIMHBI:
- (hopMHUpOBaHNE HABHIKOB UTEHUS y4e€OHOM, CIIPAaBOYHOM, aJaNTHPOBAHHON HAYYHO-
MOMYJISIPHON JINTEPATYPbl HA UTHOCTPAHHOM SI3BIKE;

- (hopmMupoBaHUE HABBIKOB MTUCHMA,



- (opMmupoBaHuEe HABBHIKOB YCTHOW peud (cooOIlIeHHe, IOKJaj, IMpe3eHTalus,
JUCKYyCCHS);

- (hopMupoBaHUE HaBBbIKa BOCIPUHUMATH Ha CIyX UH(POPMAIUIO MPU OOIICHUH (TIpH
MPOCTYIINBAHUH ayTUOTEKCTOB, IPOCMOTPE (PHIEMOB)

Hapsiny ¢ apyrumu  AWCIUIUIMHAMHM JTAaHHOTO IHKJIAa AKTyaJlbHBIC MPOOIEMBI
WHOCTPAHHOTO S3bIKa pa3BUBAaCT KOMMYHHUKATHUBHYIO KYJIbTYpy OOydYarommxcs,
CIOCOOCTBYET JalibHEWIeMy (OPMHUPOBAHUIO TIPEICTABICHUNA y OOydYarOmMXCS O
JMaJIoTe KYJIbTYp, OCO3HAHMIO CeOsl KaK HOCUTENS KyJIbTYphbl M JYXOBHBIX IIEHHOCTEH
CBOETO HAPO/1a, HATMOHAIIBHON UAECHTUYHOCTH, HOPM MOPAJIA U PEUYEBOTO MOBEICHUSL.

1.3 KouTpoJb  pe3yjbTaTOB OCBOEHHSI JAUCIHUIJIMHBI OCYIICCTBISACTCS ITyTEM
MIPOBEJICHUS TEKYIIEro KOHTPOJsS (IMMMChbMEHHBIC ayJUTOPHBIC W JIOMAIIIHHE 3aJIaHus,
MOHOJIOTUYECKHUE, TUAIOTUYECKUE BBICKA3bIBAHUS, KOHTPOJb YTCHUS WU ayJIUpPOBAHUS,
MOATOTOBKA IIPE3CHTAIMi), MPOBEJACHUS TEKYIIEro KOHTPOJsS B BHJIE JIEKCHKO-
rpaMMaTUYECKUX YOpaKHEHHM. KTOroBbIi KOHTPOJb OCYIIECTBISIETCST Ha 3a4€Te U
HK3aMEHe, rJie 00yJarolmMuMCcs TMpeiaraeTcsl BhICKa3aThCsl MO OJHON M3 MPEJI0KEHHBIX
TEM C HCIIOJb30BAHUEM JIEKCUKM W TPAMMATHUKH, TMPOMJICHHBIX 3a OTYETHBIM MEPHUOJL.
OueHouHbIE CpEACTBA PE3YJIbTATOB OCBOCHUS JHUCHUIUIMHBI, KPUTEPUU OLECHKHU
BBITIOJIHEHUSA 3aJaHUN TMpEeACTaBlIeHbl B «DOHIE OUECHOYHBIX CPEACTB JJIsi MPOBEICHUS
MIPOMEXKYTOUYHOU aTTECTALIUN.

2. Tpy10éMKOCTDH TUCITUTITIMHBI

Bun yaeOHo# paboTh 4 cem. 5 cem. 6 cem.
(k01-BO (k01-BO (xon-BO
4acoB) 4acoB) 4acoB)

O6mass  TpyJA0EMKOCTH 72 72 72

paboTHI (2) (2) (2)

Jlekunn

[IpakTrueckue 3aHATUS 28 28 28

(0.8) (0.8) (0.8)

JlaGopaTopHbIe 3aHATUS

KCP

BneayautopHas pabota 44 44 8

(1,2) 1.2) (0.2)

W TOrOoBBIi KOHTPOJIB: 36 (1)

3a4€T OK3aMCH




Ilnanupyembie pe3yabTaThl 00y4YeHUsI

3anaqn 0CBOCHUA

Ilnanupyemble pe3yabTaThl 00y4eHHA

Kopa pesyabrara

JTUCIUIITIUHBI 10 AMCHUILINHE (IeCKPUIITOPbI) 00yueHust
(koMIeTeHu M)
- pa3BUTHE 3HATh (OHETHUECKYIO CUCTEMY U OK-4
HaBBIKOB UTEHUSI | A3bIKOBOW CTPOM B LIETIOM,
OK-5
y4eOHOM, rpaMMaTHYECKAN CTPOU, JICKCUYECKUAMN
CIIPaBOYHOM, MUHUMYM B 00beMe 4000 yueOHbIX OK-6
allaliTHPOBAHHOM | JIEKCUYECKUX €AMHHUILL OOLIETO U IK-6
HAy4HO- TEPMUHOJIOTMYECKOTO Xapakrepa.
MONYJISIPHOU
YMmerb uuTath, IOHUMATh U
JUTEpaTypbl Ha
UCITI0JIB30BaTh B Mpouecce 00y4eHus
UHOCTPaHHOM
y4eOHY10, CIPaBOYHYIO,
A3BIKE
aJanTUPOBAHHYIO, HAYYHO-TIOMYJIAPHYIO
JUTEPATYPY HA HHOCTPAHHOM S3BIKE
Baaners BceMu BUAaMU YTEHUSA:
u3yyJarouiee, 03HaKOMUTENBHOE,
IIOMCKOBOE U IIPOCMOTPOBOE IS
noyueHust tHGopMaIuu U3 3apyOoeKHBIX
MCTOYHUKOB
- pa3BUTHE 3HaTh POHETHUECKYIO CUCTEMY U OK-4
HABBIKOB MMMCbMA | SI3BIKOBOW CTPOM B LIEJIOM U OTAECIIbHBIC
OK-5
A3bIKOBBIE YPOBHU, TPAMMAaTHUUYECKUE
i OK-6
SBJICHUS U CTPYKTYPY , IEKCUUECKUI
MuHUMYM B 00beMe 4000 yueOHbIX IK-6

JIEKCUYECKUX €IUHUILL OOIIETO U

TEPMUHOJIOTHYECKOTO XapaKTepa.




YMeThb nepeaBaTb Ha HHOCTPAHHOM
S3BbIKE U KOPPEKTHO O(OPMIISTH
UH(POPMALIHIO TPU TUCHMEHHOM
NEPEBOJIEC U MPH Mepeaade HHPOopMaIiH B

IIMCBMCHHOM BHJEC

BiageTh OCHOBHBIMU HaBBIKAMHU MHACHMA,
nprueMaMy aHHOTHPOBAHUS U
pedepupoBanus (anHoTanus, pedepar,
acce, JeI0BO€ MUCHMO), HAaBbIKaMU
BEJICHUS JPYKECKON MEPEIUCKH,
BKJIIOYasi popMaT 3IEKTPOHHOU
MEPETUCKH, 3aIIOTHEHUS OOBIITUHCTBA
JUYHBIX U JIETIOBBIX (hOpM (aHKETHI,

pe3tome)

- pa3BUTHE
HABBIKOB YCTHOM
peun (cooO1uieHue,
JOKJIaI,
Mpe3eHTaIus,

JUCKYCCHS)

3HaTh OCHOBHBIC 3HAUYCHUS U3YUYEHHBIX
JICKCUYECKUX EIUHUIL, OOCTYKUBAIOIINX
CUTYyalluy UHOS3BIYHOTO OOIIEHNUS B
COLIMOKYJIbTYPHOM, JICJIOBOM U
npodeccuoHanbHOM chepax
JEATEeIbHOCTH, MPETyCMOTPEHHBIMU

HaIlpaBJICHUAMMU CIICHHUAJIbHOCTH

Ymerb coo01aTh nHpOpMALUIO Ha
OCHOBE MPOYUTAHHOTO TeKCTa B (hopme
MOJIFOTOBJICHHOTO MOHOJIOTHYECKOTO
BBICKA3bIBAHUS (TIPE3ECHTAIINH T10
peI0KEHHON TeMe) U 0OMEHUBATHCSA
uHdopmaIueit B mporecce
TUAIOTUYECKOTO OOIIEHUS; CTPOUTH
pa3BepHYTOE BBICKa3bIBAHUE B BUJIE

WUTFOCTpAIlUU, JIeTau3aluu,

OK-4

OK-5

OK-6

[1K-6




Pa3bICHCHUA 110 IPCIJIOKCHHOMY TE3UCY.

Baaners HaBbIKAMU TOCTPOCHUS
MOHOJIOTUYECKOTO BBICKA3bIBAHUS U
BEJICHUS AUAJora, HaBbIKaMU
apryMEHTHPOBAHHOTO U3JIOKECHUS
COOCTBEHHOM TOUKH 3pEHUS B
MEXJTMIHOCTHOM ¥ MPO(HeCCHOHATHFHOM

06IHCHHI/I Ha HHOCTPAHHOM S3bIKC

ayIupOBaHUE: 3HATh HYXKHYIO HH(GOPMALIHIO OK-4
BOCIIPMHUMATh Ha | (CEJIEKTUBHOE MOHUMAHUE); TTOJHYIO OK-5
CIyX uHdopmaIuio (IeTalbHOE TOHUMAaHUE)

UH(QOPMALKIO IPU | YMeTh BOCIPUHUMATH HHOS3BIYHYIO OK-6
oOmeHuu (mpu peub, TOCTPOCHHYIO HA MTPOTPAMMHOM IK-6

IMpOCIyIHIMBAaHUHU MaTCpuajIC C JOIIYIICHHUCM HECKOTOPOI'O

ayJMOTEKCTOB, KOJIMYECTBA HE3HAKOMOM JICKCUKH B
IpOCMOTpe YCIIOBHSIX HEITOCPEICTBEHHOTO OOIIICHMUSI
buIHEMOB) B Pa3UYHBIX CUTYaIUsIX OOIICHMUS.

Baanerb HaBIKAMU TTOHUMAHUS
y4€OHBIX U ayTEHTUYHBIX ayJUOTEKCTOB C
pa3HOM CTEMEHbIO U TITyOnHOM
MIPOHUKHOBEHUS B UX COJICP)KAHKE B
pamMKax mporpaMMHBIX TpeOOBaHUM
(ocHOBHYIO HH(pOpMaIHio (TI00aIEHOE

MMOHUMAaHUE)

OK-4 crocoOHOCTh K KOMMYHHUKAIIMM B YCTHOW M MHUCHbMEHHOM (opMax Ha PYCCKOM H
WHOCTPAHHOM SI3bIKaX I PELICHHS 3aJa4 MEXIMYHOCTHOTO W MEXKYJIbTYPHOTO
B3aUMOJICUCTBHUS;

OK- 5 — cnocobHOCTh paboTaTh B KOMaHJE, TOJIEPAHTHO BOCHPHHHMAThH COIMAIbHBIC,

KYJBTYPHBIC U JTUYHOCTHBIC Pa3JIN4MA,



OK-6 crmocoO6HOCTh K caMOOpraHu3aliuyu 1 caMooOpa30BaHHUIo;

[1K-6- TOTOBHOCTH K B3aMMO/JICHCTBHIO C YYaCTHUKaMH 00pa30BaTEILHOTO MPOIIecca.

3. [lepevyenn 00pa3oBaTeIbHbIX TEXHOJIOTHIA:

Br16op 00pa3oBaTenbHBIX TEXHOJIOTUN JUIA TOCTHXKEHUS IENeld W pelieHus 3ajad,
MOCTABJICHHBIX B PAMKaxX Y4E€OHOU TUCHUIUIMHBI 00YCIOBIICH:

1) HEoO0X0oAUMOCTHIO (OPMHUPOBATH Y OOYYAIOMINXCS KOMITIEKCA KOMITETESHIIHMA, KaK
OOIIEKYIbTYPHBIX, TaK M MPO(EeCcCUOHANbHBIX, HEOOXOIUMBIX [JIi OCYLIECTBICHUS
MEXJIMYHOCTHOTO B3aWMOJEHCTBUS W COTPYAHUYECTBA B YCJIOBHUSAX MEXKKYJIbTYPHOU
KOMMYHHKAIMH, 2) He0OXOJUMOCThIO 00ecIeuynBaTh TpeOyeMoe KadyecTBO OOyYCHHUsS Ha
BCEX €ro dTanax.

@DOopMbI U TEXHOJIOTMH, UCHOJIb3yeMble NIl O0y4YeHUs TUCLHUIUIMHE «AKTyallbHbIC
npo0JieMbl MHOCTPAHHOIO SI3bIKa», PEAJU3YIOT KOMIIETEHTHOCTHBI U JIMYHOCTHO-
JeSTEIbBHOCTHBIN MOAXO0/bI, KOTOPHIE B CBOIO OYEpEb, CIOCOOCTBYIOT (POPMUPOBAHUIO U
Pa3BUTHUIO a) TIOJUKYJIBTYPHOM SI3BIKOBOM JIMYHOCTH, CIIOCOOHOW OCYIIECTBISATH
IPOAYKTUBHOE OOLIEHUE C HOCUTENSIMU APYTUX KYJIbTYp; 0) cCIOCOOHOCTEH 00ydaromuxcs
OCYLIECTBJISITh PA3JIUYHbIE BUIBl JEATEIBHOCTH, HCIIONb3Ys WHOCTPAHHBIM S3bIK; B)
KOTHUTUBHBIX CHOCOOHOCTEM OOydYaromMXcsd; I') FOTOBHOCTHM HMX K CAMOPa3BUTHIO U
caMo00pa3oBaHUIO0, a TakXKe CIOCOOCTBYIOT IOBBIIIEHUIO TBOPUYECKOIO MOTEHLMAIa
JIMYHOCTH K OCYIIECTBIECHUIO CBOMX MPOQPECCHOHATBLHBIX 003aHHOCTEH.

VY4eOHbIlil mpouecc Oa3upyeTcss Ha MOJEIM CMEIIaHHOTO OO0y4YeHHs, KOoTopas
nomoraet 3 (HEKTUBHO COYETaTh TPAIULUOHHBIE POPMBI OOYUEHHSI U HOBBIE TEXHOJIOTHUHU.

Crneunduka AUCHUIUIUHBI «AKTyaJdbHblEe MPOOJEMbl MHOCTPAHHOIO (AHTJIMUCKOTO)
A3bIKa» ~ ONpEeNeNsieT  HEeoOXOAMMOCTh  0ojiee  IIMPOKO  HCHOJb30BaTh  HOBBIE
00pa3oBareybHbIE TEXHOJIOTUHU, HApALy C TPAJULIUOHHBIMU METOAAMH, HaIpaBiICHHBIMU
Ha (opMUpoBaHHE 0A30BbIX HABBHIKOB MPAKTUYECKOW MEATEIBHOCTH C HCIOIb30BAaHHEM
MPEUMYIECTBEHHO  (PpoHTanbHBIX (opm paboTel. Takum oOpazom, o0O0ydeHUHE
WHOCTPAHHOMY SI3bIKY MPOMCXOAUT C MCIOJb30BAaHUEM CIEAYIOIUX 00pa30BaTEIbHBIX
TEXHOJIOTUN:

1) TexHoNOTHST KOMMYHHUKATHBHOTO OOYYCHHS HalpaBlieHa, TPEXIE BCEro, Ha

dbopMupoBaHUE KOMMYHHKATUBHON KOMIETEHTHOCTH OOYYarOIIUXCS, KOTOpas SBJISICTCS



0a30BOM, HEOOXOAMMOM ISl aJanTallud K COBPEMEHHBIM YCIOBHUSM MEXKKYJIbTYPHOU
KOMMYHUKAIIHH.

2) TexHoMOrHs pa3HOYPOBHEBOTO (IHDPEePEHIIUPOBAHHOr0) O0YUCHHUS IIPEIToIaract
OCYIIIECTBIICHUE TIIO3HABATEIBHOM JACATEIBHOCTH OOydYalOmmMXca C Y4ETOM  HX
WHIUBUIYABHBIX ~ CITOCOOHOCTEH, BO3MOXKHOCTEH H  HWHTEPECOB, TOOMIPSIS  HMX
peanu3oBbIBaTh CBOM  TBopueckuid moreHuuan. Co3laHue W HCIOJIb30BAHHE
JTUATHOCTUYECKHUX TECTOB SBJISETCS HEOTHEMIIEMON YaCThIO JAHHOW TEXHOJIOTHH.

3) TexHOJOTHMsSI MOAYJIBHOTO OOYYEHHs NpPEAyCMATPUBACT JEJICHUE COACPIKAHUS
JTUCITUTUIMHBI Ha BIIOJHE aBTOHOMHBIC DPa3Jeibl/MOIYJH, WHTETPUPOBAHHBIE B OOIIWN
KypC.

4) UudopmanimoHHO-KOMMYHHKaMOHHbIe TexHoJoruu (MKT) B memoM pacimupsroT
paMKu 00pa3oBaTELHOTO TPOIECCa, IMOBBIMIAS €r0 MPAKTHYCCKYI HaIMpaBIEHHOCTD,
CIOCOOCTBYIOT ~ MHTEHCHU(UKAIMK  CAMOCTOATENBbHOM  paboThl  oOydaromuxcs
MOBBIIICHUIO TO3HaBaTeNbHOM akTuBHOCTH. B pamkax WKT Boeigenstorcs 2 Buza
TEXHOJIOTUH:

TexHONorus HCMOJIb30BaHUSI KOMIBIOTEPHBIX MPOTpaMM TMO3BOJISIET 3PHEKTUBHO
JOTIOJTHUTH TIpoIiecc 0O0y4YeHHS SA3BIKY Ha BCeX YPOBHSX. PazpaboTaHHBIC KOMIBIOTEPHBIC
porpaMMbl TIpEAHA3HAYEHBI KaK IS ayJIUTOPHOW, TaK W CaMOCTOSTCIBHOW pPaOOTHI
00y4Jaronuxcsi ¥ HarpaBJieHbl HA Pa3BUTHE TPAMMATUYECKUX U JIGKCUYECKUX HABBIKOB.

WHTEepHET - TEXHOJIOTHH TMPEAOCTABISIOT IMMPOKHE BO3MOXKHOCTH IS TTOMCKA
uHdopmaIuu, pa3pabOTKH MEXIYHAPOJHBIX HAYYHBIX IPOCKTOB, BEJCHHS HAYYHBIX
uccienoBanuii.  Mcrionb3oBaHME — DIEKTPOHHOM  MOYTHI  TMO3BOJISIET  OKAa3bIBATh
KOHCYJIbTAIIHOHHYIO TIOJJIEP’KKY OOYYarOIIMXCS, OCYIICCTBIAThH KOHTPOJIb MUCHhMEHHBIX
paboT, BBITIOJIHAEMBIX O0YUaIOIIMMHUCS CAMOCTOATEIBHO.

5) TexHONOTHsI MHIWBUyaTU3allii O0YUYCHHS IIOMOTAET PEATU30BbIBATh JIMYHOCTHO-
OPUEHTUPOBAHHBIN TOAXOM, YUYUTHIBAsS WHIAMBUIyaJbHbIE OCOOCHHOCTH M TMOTPEOHOCTH
00ydJaronmxcsi.

6) TexHONOTHSI TECTUPOBAHUS HCIOJIB3YSTCS JJIi KOHTPOJIS YPOBHS YCBOCHUS
JIEKCUYECKHUX, TPaMMAaTUYECKNX 3HAHWM B paMKax MOIYJs, YPOBHSA C(HOPMUPOBAHHOCTHU
HABBIKOB YTCHUS M ayJWpPOBaHUS Ha ONpeAcIEHHOM d3Tare oOydeHwms. OcyiiecTBieHHe

KOHTPOJII € HCIIOJIB30BAHHUEM TCXHOJOIMU TCCTUPOBAHHA COOTBCTCTBYCT Tpe6OBaHI/I$IM



BCEX MEXKIYHApOAHBIX JK3aMEHOB IO AaHIIMKWCKOMY s3bIKy. Kpome TOro, nanHas
TEXHOJIOTHS TI03BOJISIET TMPENOJABATeNI0 BBIIBUTH M CHUCTEMAaTU3UPOBATh AaCIHEKThI,
TpeOyIolre JOMOTHUTEIBHONU MPOPAOOTKHU.

7) IlpoekTHast TEXHOJOTHSI OPUEHTHPOBaHA HA MOJCIHPOBAHHE COIHMAIBLHOTO
B3aMMOJCHCTBHSI OOYy4alOUIMXCA C LETbI0 PEIIeHUs 3aJadyd, KOTOopas ONpenessiercs B
paMkax mpo(ecCHOHaNbHON MOATOTOBKM OOYYalOIIUXCS, BBIACISAS Ty WM HHYIO
OpeIMETHY0 o0sacTb. Mcmonb3oBaHWE MPOEKTHOM  TEXHOJOTHH  CIIOCOOCTBYET
peanu3alyyd MEXIUCUUIUIMHAPHOTO XapakTepa KOMIIETeHUUH, (opMupyomuxcs B
npolecce 00y4eHUs: aHTJIMUCKOMY SI3BIKY.

8) TexHonorust 00y4eHHs B COTPYTHHUUECTBE pPeaan3yeT UACK B3aUMHOTO OOYYCHUS,
OCYIIECTBIISASL KAK MHAUBUIYAIbHYIO, TaK U KOJUIEKTUBHYIO OTBETCTBEHHOCTH 34 PEILICHHE
y4eOHBIX 3a/ad.

9) UrpoBass TEXHOJOTHS TO3BOJSICT pa3BMBAaTh HABBIKM PACCMOTPEHHUS psja
BO3MOYHBIX CIIOCOOOB pelIeHUsi MpoOJieM, aKTUBU3HPYS MBIIUICHUE OOYYaloIUXCs U
pacKpbIBasi JUYHOCTHBIN MOTEHIHAI KaK0r0 00y4aroIerocs.

10) TexHonorus pa3BUTHS KPUTHYECKOTO MBIIUICHUS CHOCOOCTBYET
GbOpMUPOBAHUIO PA3HOCTOPOHHEN JMYHOCTH, CHOCOOHOW KPUTHYECKH OTHOCHUTBHCS K
uH(pOpMaIU, YMEHHUIO OTOMPaTh HH(POPMALIMIO JIs1 PEIICHHS] TOCTABJICHHOM 3aja4H.

Bri6op oOpa3zoBaTeabHBIX TEXHOJOTHH JUIS JOCTHOKCHUS ICJICH W peIleHUs 3ajad,
MOCTABJICHHBIX B paMKax yueOHOW AUCIUIUIUHBI « AKTyalbHbIE MPOOIEMbl HHOCTPAHHOTO
A3bIKa» OOYCJIOBIIEH MOTPEOHOCThIO copMupoBaTh y 0OYyYarOUIUXCS KOMILIEKC
OOIIIEKYJIbTYPHBIX KOMIETEHIIUM, HEOOXOAUMBIX JIsI OCYIIECTBJICHUS MEXIMYHOCTHOTO
B3aUMOJICUCTBUSL UM COTPYJHHYECTBA B YCJIOBHUAX MEXKKYJIbTYPHOW KOMMYHHUKAIUHU, a
Takke obecreunBaTh TpeOyemMoe KauecTBO 00YUEHUs Ha BCEX €ro dTarmax.
dopMbl U TEXHOJOTUU, UCTIOJIb3yeMbIC JJIsI OOYYEHUSI MHOCTPAHHOMY SI3BIKY, PEaM3YIOT
KOMIIETEHTHOCTHBIN ¥ JIMUHOCTHO-JEATEIbHOCTHBINA MOAXO/IbI, KOTOPHIE B CBOIO OUYEPEb,
CIOCOOCTBYIOT (POPMHUPOBAHUIO M PA3BUTHIO a) TMOJUKYJIBTYPHOU SI3BIKOBOW JIMYHOCTH,
CIIOCOOHOM OCYIIECTBIIATh MPOJYKTUBHOE OOIIEHUE C HOCUTEISIMH JAPYTHX KYJIbTYp; O)
CIOCOOHOCTEH 00YYaIONUXCsl OCYIIECTBIISITh PA3TUYHBIC BUBI ACSTEIHHOCTH, UCTIONB3YS

AQHTJIMUCKUM SI3bIK; B) KOTHUTUBHBIX CIOCOOHOCTEN O00YYaroIIUXCs; I') UX TOTOBHOCTH K



CaMOPA3BHUTHUIO U CaMOO6paBOBaHI/II-O, a TaKXKeE CHOCO6CTBYI-OT ITOBBIIICHHUIO TBOPYCCKOT'O

MNoTCHOMAaJIa IMYHOCTHU K OCYHICCTBJICHUIO CBOUX HpO(beCCI/IOHaJIBHBIX 00s3aHHOCTEH.



2.0praHu3anuoOHHO-MeTOAMYeCKHE TOKYMEHThI

2.1. TexHogoruueckasi Kapra o0y4eHus1 JUCHHUILINHE

AKTYyajibHble NIPO0JIeMbl HHOCTPAHHOIO (AHIJIMIICKOIO) A3bIKA
(HaMMEHOBaHUE JUCHIUTIINHBI)
/151 o0yuyarommxcs o0pa3oBarTeIbHOM POrpaMMbI
44.03.05 HampaBnenue moATOTOBKH (C 08yMs NPOGuUIAMU NOO20MOBKU): TIETarOTHIECKOe 00pa3oBaHne, KBaTU(DHUKAIHS
(OakaaBp)

(YkazaTh ypoBEHb, (P U HAUMEHOBaHUE HAIMPABJICHUS TOATOTOBKH, )
Hanpasnennocts (mpoduiib) oOpazoBaTeibHOM mporpaMMbl: PycCKkuii sI3bIKk U MHOCTPAHHBIN A3bIK (AHTJITUHCKUH S3BIK) (OUHas
dbopma 00yueHust)

(ykazaTh mpoduiib/ HaUMEHOBaHUE MPOrpaMMbl U HopMy 00yUEeHUS)
(oOmmast TpyI0EMKOCTh JUCHUIUIMHBI _6_ 3.€.)

Bcero AyYIUTOPHBIX YaCOB Bueaynu
HauMenoBaHue pa3ziesioB U TEM yacoB | Bcer | nekn | [Ipaktuu | maGop- - DOopMBI U METOIBI
JUCHUTUTAHBI 0 ui €CKHX X TOPHBIX KOHTPOJIS
3aHATHI | paboOT | 4YacoB
4 cemecTp
Paborta ¢ TekcTom (uTeHue,

PA3JIEJI 1. Daddy-long-legs (by mepeckas, epeBoy)

Jean Webster) 6 2 2 4

Assignment 1. Blue Wednesday Pabora ¢ muanorom

(coctaBieHue 1Mo oopasiry)

Assignment 2.September 24" — AynmpoBanue

November 15"




Assignment 3.December 19" — March

NunuBuyanpHOE TOMAIIHEE

et 6 3a/laHue
Assignment 4 April 2" —September Pa6ora ¢ quanorom
15" . 6 (coctaBieHue 1Mo oopasiry)
Assignment 5. October 17" — April [TuceMenHas pabora
11" 0 (ayauTopHas)
Assignment 6. May 4™ - Saturday 8
IToaroroBKa MOHOJIOTHYECKOTO
Assignment 7. August 25" — BBICKA3bIBaHUS, PE3CHTAIIUU
December 20" 8 1o Teme
BrinmonHeHnue nekcuko-
A;]ssignment 8. January 11" — March IrPaMMATHYECKUX YIIPaKHEHHIE
5! 8
PabGora ¢ nuanorom
(coctaBieHue 1Mo oopasiry)
Paborta ¢ TekcTom (uTeHue,
Assignment 9. April 24™ _ Thursday TepecKas, IepeBo)
Morning 8
PabGora ¢ nuanorom
(coctaBieHue 1Mo oopasiry)
Assignment 10. Revision Discussion Hozrotoska monosorIieckoro
of the Novel 10 BBICKA3bIBAHUS, PE3CHTAIUH

I10 TCMC




IIpomexxyTouHast arrecTanuus

5 cemecTp

PA3JIEJ 2.

Pa6orta ¢ TekcTom (uTeHue,
nepeckas, mepeBo.I)

Article reading. Political articles 10

reading
Pa6orta ¢ TekcTom (uTeHue,
nepeckas, epeBo)
BelInonsenue JI€KCUKo-

Article reading. Articles on science 10 IPAMMATHYECKUX YIIPaKHEHHiA
Paborta ¢ TekcTom (uTeHue,
nepeckas, mepeBo1)

Article reading. Articles on society and

10 BrinmonHeHnue nekcuko-

culture .
rpaMMaTUYECKUX YIPAXKHEHUN
Pa6ora ¢ TekcTom (uTeHume,

_ _ _ nepeckas, IepeBo)

Article reading. Articles on arts and 10

entertainment

AynupoBaHue




Article reading. Articles on personal

Pa6ora ¢ TekcTom (uTeHue,
nepeckas, mepeBo.I)

rowth 10 BrinonHeHue J1eKCuKo-

d rpaMMaTHYECKUX YIPKHEHUM
PaboTa c TekcTom (uTeHwUeE,
nepeckas, nepeBo)

Acrticle reading. Articles on health 10
AynupoBaHue
Paborta ¢ TekcTom (uTeHue,
nepeckas, mepeBo/1)

Avrticle reading. Articles on technology 12
AynupoBaHue

6 cemecTp
Pabora ¢ TekcTom (uTeHue,

PA3JIEJ 3 nepeckas, IepeBoI)

Language Teaching. A brief history 4 BIIOHEHNE TeKCHKO-

of language teachin .

Juag J rpaMMaTHYECKUX YIPOKHCHHM

Language Teaching. The nature of A [ToaroTroBKa MOHOJIOTHIECKOTO

approaches and methods in language

BBICKA3bIBAHUSA, IIPE3CHTALIUN




teaching

I10 TCMC

BreIinosiHEHUE TEKCUKO-
rpaMMaTUYECKUX YIIPAXKHCHUN

Language Teaching. The Oral
Approach and Situational Language
teaching

Paborta ¢ TekcTom (uTeHue,
nepeckas, mepeBo/1)

Language Teaching. The
Audiolingual Method

HO,Z[FOTOBKa MOHOJIOTHYCCKOI'O
BBICKA3bIBAHUAA, IIPC3CHTALIIN
I10 TEMC

Language Teaching. Communicative
Language Teaching

BrIinosiHEHUE TEKCUKO-
rpaMMAaTHUYECKUX YIIPAXKHEHUI

Language Teaching. Total Physical
Response

BreinosiHeEHUE TEKCUKO-
rpaMMaTUYECKUX YIIPAXKHEHUN

Language Teaching. The Silent Way

IloaroroBka MOHOJIOTHUYECKOTO
BBICKA3bIBAHUS, IPE3EHTALUN




I10 TCMC

Language Teaching. Community

Pa6ora ¢ TekcTom (uTeHue,
nepeckas, epeBoy)

Language Learning 2 2 2
. B -
Language Teaching. The Natural PITIOJIHEHHC JCKCHKO .
Approach 2 2 4 rpaMMaTHYECKUX YIIPaKHEHUU
HOI[FOTOBKa MOHOJIOTHYCCKOI'O
Language Teaching. Suggestopedia 2 2 4 BRICRASRIBAMILL, HPCSCHTattin
10 TEME
. . I1
Language Teaching. Comparing and OATOTOBIA MOHOJOTHHCCKOTO
| t.n methOdS' some BBICKA3bIBAHUSA, IIPC3CHTALIUN
evalua |_ g : 2 4 4 0 Tere
suggestions
ITpomexyTOUHAsI aTTECTALIUS 36 9K3aMEH
NTOI'O 216 84 84 96




2.2Conep:xkaHue OCHOBHBIX Pa3/e/iOB U TeM JUCHHUIINHBI

4 cemecTp

PA3JIEJI 1. Daddy-long-legs (by Jean Webster)
Assignment 1. Blue Wednesday

Assignment 2.September 24™ —_November 15"
Assignment 3.December 19" — March 26"

Assignment 4 April 2" —September 15" .

Assignment 5. October 17" — April 11"

Assignment 6. May 4™ - Saturday

Assignment 7. August 25" — December 20"

Assignment 8. January 11" — March 5

Assignment 9. April 24™ — Thursday Morning
Assignment 10. Revision Discussion of the Novel

S cemecTp

PA3JIEJI 2

Article reading. Political articles reading

Article reading. Articles on science

Article reading. Articles on society and culture

Acrticle reading. Articles on arts and entertainment
Article reading. Articles on personal growth

Article reading. Articles on health

Acrticle reading. Articles on technology

Final Test

6 cemecTp

PA3JEJI 3

Language Teaching. A brief history of language teaching
Language Teaching. The nature of approaches and methods in language teaching
Language Teaching. The Oral Approach and Situational Language teaching
Language Teaching. The Audiolingual Method



Language Teaching.
Language Teaching.
Language Teaching.
Language Teaching.
Language Teaching.
Language Teaching.
Language Teaching.

Language Teaching.

Final Test

Communicative Language Teaching

Total Physical Response

The Silent Way

Community Language Learning

The Natural Approach

Suggestopedia

Comparing and evaluating methods: some suggestions

Summery



2.3 MeToauyeckue peKOMeHIAIUN 110 OCBOECHUIO JUCIIUILIHHBI

PaGouass mporpamMma IUCHUIUIMHBI «AKTyallbHBIE MPOOJIEMbI MHOCTPAHHOTO
(aHrNIMIICKOrO) s3bIKa» COCTABJICHA C YYETOM 3HAHWUM, YMEHUW UM HaBBIKOB
oOy4Jaronuxcs, KOTOpbIE H3y4yaldd HHOCTPAHHBIA S3bIK Ha MPEIIIECTBYIOIIEM
stane oOyuenus. PIIJI npemnasHadeHa it  OOYyYaroOmIUMXCsl  S3BIKOBBIX
CIEHHUAIBHOCTEN MEAArorn4ecKkoro By3a.

[Tpu padote ¢ mpemnoxenHoi PIIJ ocoboe BHUMaHKMEe 00ydaronuecs A0JKHbI
yaenuTh (OPMHUPOBAHUIO CIIOCOOHOCTH ¥ TOTOBHOCTH K MEXKYJIbTYPHOU
KOMMYHHUKAIIMU, YTO MPEAINOJIaraeT pa3BUTUE YMEHHl M HABBIKOB UTCHHS U
MepeBoJia TEKCTOB HA AHIVIMHMCKOM SI3bIKE, PAa3BUTHE HABBIKOB HWHOS3BIYHOTO
OOIIECHHUS.

3ansatuss npoBoasaTcs 1 pa3 B Heaemo. Ha 3anatum oOydarommmcs
MpEJIaraloTca 3aJaHus MO BCEM BHUIAM PEYEBOM ACATEIIBHOCTU: ayIAUPOBAHMIO,
YTEHHUIO, TOBOPEHHUIO U MUChbMY. OOy4Jaroninecss MOTyT MOJIb30BAThCS PA3IMYHBIMU
y4eOHUKAMU 10 IpaMMaTHKe, UCIOIb3ys TaKX€ M TrpaMMaTHYECKHE 3aJaHUs B
Nutepuere. OOyuaromuecs TOJDKHBI YMETh IOJB30BAaThCS CIIOBAPSIMU: aAHTJIO-
PYCCKHM U PYCCKO-aHTJIUMCKUM.

[Tocne wu3ydyeHUs KaXAoW TeMbl OOyYarolmMecss BBITIOIHSIIOT —JIEKCUKO-
rpaMMaTUYECKUE YIIPAXKHEHUS U TOTOBSAT 3aJaHUE HA TOBOPEHUE.

BHeayautopHble 3aHATHS MPEANOJNAraroT CaMOCTOATENBHOE BBIIIOJIHEHUE
JIEKCUKO-TPAMMATUYECKUX YIIPAKHEHUHN Y MPOCKTHBIX 3aJaHUM, YTEHHUE U TIEPEBOJ

TEKCTOB TEMATUYECKOU HaIIPaBJICHHOCTH.



3. KOMIIOHEHTHI MOHUTOPHUHI' A YYEBHbBIX
JOCTUXXKEHUN

3.1. TexHosioruyeckasi KapTa peMTHHIa U CHUILIINH

HanmenoBanue HamnpaBnenue noiroTOBKU M YpOBEHb KonuuectBo
JTUCIUTUTUHBI oOpazoBaHus 3a4€THBIX
(OakamaBpuat, MarucTparypa, aClupaHTypa) CAVHMII
HanmMeHnoBanue nporpaMmmbl/ npoduis

AKTyanbHBIC 44.03.05 Ilemarornueckoe oOpazoBaHue(c 08yMs 6
npoOJIeMbl npounimu no020MmosKu)
WHOCTPaHHOTO (6akanaBp)
(aHrIUICKOro) s3bIKa Pycckuii I3pIK 1 MTHOCTPAHHBIN SA3BIK
(aHTIMIICKUI SI3BIK)

CMexHbIe TUCHUIINHBI 0 Y4e0HOMY INIaHY

| [IpenmecTByromKE: MKOIBHBIN KypC IO HHOCTPAHHOMY S3bIKY. NHOCTpaHHBIN SA3BIK.

[Tocnenytoume: MuoctpanHblii s3bIK. [lpakTueckuit kypc 1-5 kypc OakanaBpuara,
JIEJIOBOM MHOCTPAHHBIN SI3bIK, CIIENUAJIbHBIM HHOCTPAHHBIN S3bIK |-2 KypCc MarucTparypsl.

BA30OBBIN PA3JIEJ Ne |
Komudectro 6amios 25 %
dopma paboThr* .
min max

Tekymias padota AynupoBaHue 1 3

PaGoTa ¢ TekcTom (uTeHwUe, 9 3

repeckas, mepeBo)

BrinonHeHue JIeKCUKO-

rpaMMaTHYECKHIX 2 3

yOpaKHEHAN

Pabora ¢ quanorom 5 3

(cocraBnieHue Mo oopasity)

IToaroroBka

MOHOJIOTHYECKOTO 9 3

BBICKa3bIBaHUS,

MIPE3EHTAIIUHU 10 TEME

NupuBuayanbHOE 5 3

JIOMalTHee 3aaHHC

[TucbmenHas padota 9 3

(aynuTopHas)




HpUOMe)KyTOqHHH TectupoBanue 9 4

PEUTUHT-KOHTPOJIb

Hroro 15 25
BA30BBIN PA3JIEJI Ne 2

dopma paboThI*

KoanuectBo 0asuioB 25 %

min max
Texymas padora AynupoBaHue 1 3
Paborta ¢ TekcTom (dTeHue, 9 3
nepeckas, nepeBoy)
BrlnonHenue nekcuko-
IrpaMMaTHYECKUX 2 3
YIPa)KHEHUN
Paborta ¢ quanorom 5 3
(cocTtaBneHue 1o oopasiry)
ITonroToBka
MOHOJIOTHYECKOTO 9 3
BBICKa3bIBaHUS,
MPE3EHTAIIUHU 10 TEME
NunuBuayanbHOE 5 3
JIOMalllHee 3aJaHue
[TucbmenHas padota 5 3
(ayauTopHas)
HvaMe)KyTOLIHBII/I Jauer 2 4
PEUTHHT-KOHTPOJIH
Hroro 15 25
BA30BBIN PA3JIEJT Ne 3

dopma paboTh™

KoaunuectBo 0asuioB 25 %

min max

Texymas padora AynupoBaHue 1 3

PaboTa ¢ TekcToM (UTeHHE, 9 3

nepeckas, mepeBo)

BrinonHeHue JIEKCUKO-

rpaMMaTUYECKUX 2 3

YIIPa)KHEHUN

PaGota ¢ quanorom 9 3

(cocraBiieHue 1Mo oopasity)

IToaroroska

MOHOJIOTHYECKOTO 9 3

BBICKa3bIBaHUS,

MIPE3EHTAIIAH 110 TEME

NuauBnnyanbHOE 5 3

JIOMAITHEe 3aJaHHe

[Tucemennas padota 9 3

(aynuropHas)




Hroro 15 o5
Urtorosslii pazaen
Conepxanue dopma paboThI* KomuuectBo 6amioB 25 %
min max
DK3aMeH 15 25
Hroro 15 25

CooTBeTCTBHE PEUTHHIOBBIX 0AJIJIOB M AKAJAeMUYECKOM OLEHKM:

Obwee konuwecmeso Akaodemuveckas
HAOpaHuvix 6aN108* OyeHKa
60— 72 3 (Y10BJI€TBOPUTEIBHO)
73 —-86 4 (xopo1o)
87 —-100 5 (oTam4uHo)




MHUHUCTEPCTBO HAYKU U BBICHIET'O OBPA3OBAHUS
POCCHUIHCKOH ®EJEPAIINN
denepanbHOE TOCYIapPCTBEHHOE OI0PKETHOE 00pa30BaTENbHOE YUPEKICHUE
BBICIIETO 00pa30BaHuUs
«KpacHosipckuii rocy1apCTBeHHBIN MeIArOrH4YeCKUl YHUBEPCUTET
um. B.II. AcradpbeBa»
dwmnonorndeckuit HaKyIbTET

Kadenpa-pazpaborunk kadeapa MHOCTPAHHBIX S3BIKOB

YTBEPXIEHO OAOBPEHO
Ha 3acelaHuu Kadeapsl Ha 3aCENaHMM HAay4YHO-METOAUYECKOIO

[Tporokon Ne 10 COBETa 44.03.05 [Tenarornueckoe
ot «16» mas 2018 . oOpazoBanue (6akaaaBp)
[TpoTokon Ne 9 "20 " urons 2018 r.
\ B.N.Ilerpumes _ :f,;{;}n L
i A.A. bapunoBckas
OOH/
OIIEHOYHbLIX CPEJICTB
JUTSI TIPOBEJICHUS TEKYIIIETO KOHTPOJIS ¥ TIPOMEKYTOYHOM aTTeCTaIlluN
00yYarIINXCs

AKTyaJpHbIe MPO0JIEMbl HHOCTPAHHOTO (AHTJIMKWCKOTO) S3bIKa
(HaMMeHOBaHUE AUCLUIUIMHBI/ MOAYJIS/BUIA IPAKTUKH )

Hanpagnenue noarotoBku:
44.03.05 Ileoazozuueckoe obpazosarue(c 08ymMsa NPOPUIAMU NOO2OMOBKU)

HampasnenHocts (poduiib) 00pa3oBaTeIbHON TPOTPAMMBI:
«Pyccxuti a3v1k 4 UHOCMPAHHBIU A3bIK (AHSTUUCKUL A3bIK)»

KB (UKAIKS (CTETICHb):
baxanasp

CocraBurens: Jlednep H.O., noueHT kadgeapbl THOCTPAHHBIX S3BIKOB



IKCHEPTHOE 3AKJIFOYEHUE
HA (DOH/I OLIEHOYHBIX CPEACTB sl POBEEHUs] TEKYILIero KOHTPOJIS U
NMPOMEKYTOUYHOM aTTeCTANMU 00YYAKOIIUXCH IO
«AKTyaJIbHbIE MPO0JIEMbI HHOCTPAHHOT0 (AHTJIMIICKOTO0) SA3bIKA)

Hamnpasnenue noarorosku: 44.03.05 Ilegarorudeckoe oopa3zoBaHue
(c mByMst mpouIIMHA TIOITOTOBKH )
Hanpasnennocts (npoduib) oOpazoBaTeabHOM nporpaMmbl: «PyccKuid SI3bIK M MHHOCTPAHHBIN
A3BIK
(aHrNIMICKUi A3BIK )», OaKanaBpuar, o4Has opma 00ydeHus

[umkwHON TaThsHON AJIEKCAaHAPOBHOW, KAHIAUAATOM (UIOJOTUYECKUX HAYK,
JOTICHTOM, TIpoBeleHa 3kcrepTu3a (oHma oreHouHbX cpenctB (POC) PIII mo
«AKTyanbHble TPOOJEMbl MHOCTPAHHOTO (QHIJIMICKOTO) SI3bIKa», pa3pabOTaHHOU
Jlednep H.O., norienTom kadeapsl aHTITUUCKON (HUITONIOTHN

Pa3paboTurkamMu npeCcTaBieH KOMIUIEKT JOKYMEHTOB, BKJIIOYAIOIIMA:

1) mepeueHb KOMIETEHLMH C YKa3aHHEM »3TanoB HX (OPMUPOBAHUSA B
IPOLECCE MPOXOXKIEHUS MPAKTUKH, KOTOPBIMH JIOJKEH OBJIAJETh OOydaroluiics B
pe3ysbTaTe MPOXOXKIACHUS «AKTyallbHbIE MPOOIEMbl HHOCTPAHHOTO (aHIVIMKHCKOIO)
A3BIKAY;

2) METOIMYECKHE PEKOMEHJALNU O MPOXOXKACHUIO MPAKTUKU, HAMMCAHUIO
OTYeTa MO MPAKTHUKE, CTAThH, TUCCEPTAIMOHHOTO UCCIEAOBaHUS;

3) MeToANYECKUE MaTepUalibl, ONPENEAIOMNe MPOUEAYPY NPOBEACHUS
OLICHUBAHUSI.

PaccMmoTpeB npeacTaBieHHbIE Ha SKCIIEPTU3Y MaTepHUalbl, SKCIIEPT MPULIEIT K
CJIEIyIOLIUM BBIBOJAM:

®OC no «AKTyaiabHble NPOOJIEMbl HHOCTPAHHOTO (AHIJIMHCKOIO) SI3bIKaY,
COOTBETCTBYET TpPEOOBAaHUSM, MPEABABISEMBbIM K CTPYKType, coaepxkanuro POC

OIIOII BO mno HampaBiICHUIO noarotoBku 44.03.05 Ileparormdeckoe
oOpazoBanue (C AByMsI TpouiIsaMu noarotoBku) HampasieHHOCTH (MIPOQuIIh)
o0pa3oBaTeIbHON MPOTPAMMBI: «PyCCKUI 3bIK U MHOCTPAHHBIN S3BIK

(aHrTUACKUI S3BIK)»,0aKaaBpuat, oyHas opma oOydeHus.
1. IlepeueHp ¢opMUpPYEMBIX KOMIIETEHLUH, KOTOPHIMH JOJDKEH OBJAJETh
obyuarommiics B pesyabrare ocBoeHus OIIOII BO, cooTBeTcTBYET:!

1.1.1. ®I'OC BO «O6pa3oBanue 1 neAaroruueckiue HayKm» 1o HarpaBJiIeHHUIO
noarotoBku 44.03.05 Ilenarornyeckoe odpa3zoBanue (¢ AByMsl mpopuiasiMu
noarotoBku) Hanpasnennocts (mpoduiib) oOpa3zoBaTeIbHOM MPOTpaMMBI:
«Pycckuil I3bIK U MHOCTPAHHBIN A3BIK (AHTIIMIUCKUAN A3BIK)»;

1.1.2. TTonoxenuto o popmupoBaHuu ¢GHoOHIA OIEHOYHBIX CPEACTB IS
TEKYILETO KOHTPOJISI YCIIEBAEMOCTH, IPOMEKYTOUYHOU U UTOTOBOM
aTTeCTaIluu O0YYarOIINXCS M0 00pa30BaTeIbLHBIM MPOTPaMMaM
OakanaBpuaTa B (pemepaTbHOM TOCYJIAPCTBEHHOM OFOIKETHOM
00pa30BaTEeNbHOM YUPEXKIECHUU BBICHIET0 00pa3oBanus «KpacHospckuit
roCyapCTBeHHBIN Tiefarorndeckuii yanuepcutet uM. B.I1. ActadbeBay.



2. Marepuainsl Uil oueHkH pe3yiabTaToB ocBoenust OIIOIT BO:

1) pa3paboTaHbl Ha OCHOBE MPHUHIMIIOB BaJIUAHOCTH, 3(PPEKTUBHOCTH,
HAJICKHOCTU, 00OBbEKTUBHOCTH;

2) COOTBETCTBYIOT TpEOOBaHUSIM K COCTaBYy M B3aMMOCBSI3M OILICHOYHBIX
CPEJICTB, MOJHOTE MO KOJIMYECTBEHHOMY COCTaBY OLICHOYHBIX CPEJICTB U
MO3BOJISIIOT 0OBEKTUBHO OLIEHUTH PE3YJIbTaThl 00YUEHUSs, YDOBHU
c(hOpPMHUPOBAHHOCTU KOMIIETEHIUH.

3. Meroanueckue matepuansl POC coaepkaT 4eTKo (POpMyIUpOBaHHBIC
PEKOMEHJAlMK [0 MPOBEJECHUIO MPOLIEAYPhl OLIEHUBAHUS PE3YJITATOB
oOy4eHust U1 CHOPMHUPOBAHHOCTH KOMIICTEHITUH.

4. Hampasnennoctb ®OC cootBerctByeT 1eisim OIIOIT BO no HanpaBieHuio
noarotoBku 44.03.05 Ilexarornuyeckoe obpazoBanue (¢ AByMs MpoduisimMu
noaroToBkr) HampasneHHocTh (Tpoduiib) 00pa3oBaTENbHON NPOrPaMMBbI:
«Pycckuit 361K U MHOCTPAHHBIN A3BIK (AHTJIUHCKUM S3BIK)H.

5. 06bem ®OC cooTBETCTBYET yUeOHOMY IIAHY TMOJTOTOBKH.

6. KagectBo orneHounsix cpeactB u ®OC obecrnieunBarOT 0ObEKTUBHOCTD H
JOCTOBEPHOCTH PE3YyJIbTaTOB IIPU MPOBEACHUHN OLICHUBAHUS C PA3IMYHBIMU
LEJSIMU.

Takum o00pa3om, cCTpyKTypa, comuepxkanue, oobem u kadectBo (DOC) PIT/]

1o

«AKTyaJlbHblE TIPOOJIEMBl HMHOCTPAHHOIO $3bIKa (AHIJIMICKOTO)» COOTBETCTBYET

TpeOOBAHMSM, MPEABIBISIEMBIM K CTpYKType, conepxkanuto @OC OIIOIT BO mo

HampaBieHuto noarotoBku 44.03.05 Ilegarormueckoe oOpa3zoBaHue (C JABYMS

npoduisMu  noarotoBku) HampaBineHHocTh  (mpoduib) oOpa3oBaTenbHOI

nporpammbl:  «Pycckuil SI3bIK M MHOCTPAHHBIM S3bIK (QHIVIMMCKUN SA3BIK)» U

OTBEYAIOT MPEAbABIAEMBIM TPEOOBAHUSIM.



K.¢.H., nonenr
kadeapbl HHOCTPAHHBIX A3BIKOB H KYJIBTYPBI PEdH
®I'BOY BO Cubupckas noxapHo-cracare/ibas
axajiemus ' TIC MUC Poccrn
r. JKene3noropck

KonTakTHbIC JaHHbIE:
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1. Haznauenue oH/Ia OLIEHOYHBIX CPEICTB

1.1. Heabro cozganuss DPOC AUCHMIUIUHBI «AKTyaldbHblE TPOOJIEMBI
WHOCTPAHHOTO (AQHIJIMICKOTO) S3bIKa» SBIISAETCS YCTAHOBIEHHUE COOTBETCTBUS
Y4€OHBIX JIOCTHKEHUHN 3allJIaHUPOBAaHHBIM pe3yJibTaTaM O00y4YeHUs U TpeOOBaHUSIM
OCHOBHOM MpoQecCHOHAIbHON 00pa30BaTelIbHON MpOorpaMMebl, pabodeil mporpamMmbl
JUCHUTUTUHBI.

1.2. ®OC mno jgucuuIUIiMHE «AKTyallbHbIE MPOOJIEMbl HHOCTPAHHOTO
(aHTIMIICKOTO) sI3BIKA» peIlaeT 3ada4yM. TOBBIIICHUE YPOBHS MPAKTUYECKOTO
BJIQJICHUSI MHOCTPAHHBIM (QHTJUNCKUM) sI3BIKOM. Kputepuem MNpakTUYECKOTO
BJIQJICHUSI MHOCTPAHHBIM SA3BIKOM SIBJISIETCSI yYMEHUE JOCTaTOYHO YBEPEHHO
MOJIb30BAaThCS SI3BIKOBBIMU CPEJICTBAMU B OCHOBHBIX BUJAX PEUECBOM JEATECIBHOCTH:
TOBOPEHUU, ayJIMPOBAHUM, YTCHUU U NUCbMe. l[IpakThueckoe BiaJeHUE S3BIKOM
CHEIUATIBHOCTH TPEANOoJiaraeT TaKXKe YMEHHE CaMOCTOATENIbHO padoTaTh Co
CHEIUAIbHOW JIMTEpATypOd HAa WHOCTPAHHOM SI3bIKE C IEJIbI0  OBJIAJICHUS
podecCUOHATLHBIMU KOMIIETEHITUSMH.

1.3. ®OC pa3paboTan Ha OCHOBAHUH HOPMATHUBHBIX JOKYMEHTOB:

- (enepaabHOTO TOCYIApPCTBEHHOTO O00pa30BATENILHOIO CTaHJApTa BBICIIETO
oOpa3oBaHus 1Mo HanpaiieHUt0 NoAroToBkH 44.03.05 [ledacocuueckoe obpazosarnue
(c 08yMs npounsaimu noO20mMoe6K),

Hanpasnrennocmos (npogunwv) obpazosamenvHou npoepammul. "Pycckutl  a3blK U
UHOCMPAHHYIY A3bIK (aneauckull A3viK)", keanugurayus (cmenenv)oaxanasp;

- oOpa3zoBaTeIbHOM MPOTpaMMbl BBICHIEIO OOpa30OBaHUs IO HAIMPaBICHUIO
MOATOTOBKHU 44.03.05  Iledacocuueckoe obpaszosanue (¢ 08ymsi npoghuniamu
Nn0020MOBKL),

Hanpasnennocmo (npoghunv) obpasosamenvroii npocpavmel. "Pycckutl 361K u
UHOCMPAHHBIU A3bIK (aH2aulcKull A3bIK)", keanugurayus (cmenens)baxanasp;

- Ilonoxxenust o (opmupoBanuu (oHIA OIEHOYHBIX CPEACTB JUISI TEKYIIETO
KOHTPOJISI yCIIEBAEMOCTH, MPOMEKYTOUHON M UTOTOBOM aTTECTAIIUU OOYYaIOIIUXCS
no oOpa3oBaTeJIbHBIM TMPOrpaMMaM BBICIIETO OOpa3oBaHUs — MporpaMMaM
OakanaBpuaTa, NporpaMmaM  CIEUUaIuTeTa, NporpaMmaM  MarucTpaTyphl,
mporpaMmaM TOATOTOBKM HAyYHO-TIEAArorMueckux KaJapoB B AacCHUPAHTYpEe B
dbenepaibHOM TOCYJapCTBEHHOM OIO/DKETHOM  00pa3oBaTEIbHOM  YUPEKICHUU
BbIcIIero  oOpaszoBanus «KpacHOSIpCKMII  TOCYAapCTBEHHBIA  IEIAaroTHYECKUn
yHuBepcuteT uMm. B.I1. AcradpreBa» u ero ¢punuanax.

2. IlepeyeHb KOMIIETEHIMI € yKa3aHHeM 3TanoB MX (opMupoBaHuUsI B
npoiuecce MU3yYeHHs] AUCHMILIMHBI «AKTyaJibHble MPOo0JieMbl HUHOCTPAHHOIO
(AHIIMHCKOT0) S3BIKA

2.1. Ilepevyennb KomMmneTeHIMIA, HOPMUPYEMBIX B MPOIIECCE U3YUCHHUS
JTUCHUIUIMHBI K AKTyaJIbHBIE MPOOIEMbI HHOCTPAHHOTO SI3bIKA (AHTJIMMCKOTO)»:

OK-4 cnocoOHOCTh K KOMMYHUKALIUK B YCTHOW M MUCbMEHHOM (popmMax Ha pyccKOM
Y MHOCTPAHHOM SI3bIKaxX I PELICHUS 3aJa4 MEKJIMYHOCTHOIO U MEXKYJIBTYPHOTO

B3aUMOICUCTBUS;



OK- 5 — cmnoco6HOCTh paboTaTh B KOMaHJIE, TOJEPAHTHO BOCHPUHUMATH
collMajbHbIe, KyJbTYpHBIE U JMYHOCTHBIC PA3IUINS;
OK-6 crtocoOHOCTh K CaMOOPraHu3aluy U caMo00pa30BaHUIO;

[1K-6- TOTOBHOCTH K B3aMMOJICHCTBHIO C Y4aCTHUKAMH 00pa30BaTEIHLHOTO MpOIIecca.

2.2. dTanbl GOPMHUPOBAHNS U OLIEHMBAHUSA KOMIIETEHIUIA
Komnere| Jlucuuniauuel, NpakTUKY, | THII KOHTpOIIsS OueHouHoe
HIIUSA Y4YacCTBYIOILLIUE B cpenctBo/ KIMIMp1
dbopMupoBaHUU

KOMITCTCHIIUH Howmep |@opma

OK-5  |ObmekynbTypHbIC OCHOBBI | TEKYIIIUN 1 Mononoruue
npodeCcCuOHATBHON KOHTPOJIb CKOE

ATEIILHOCTU )51 us
JICATCIIEHOCTH, ¢ HOCO(b ’ BBICKA3bIBaH
COLIMOJIOTHs, KYJIbTYpPOJIOTHs, e

MOJIYJIb «TE€OPETHIECKHE _
ocHOBBl  npodeccuonanproi | TCKYIITHH 2 FOBOPEHHC

JACATCIIBHOCTHN, ncuxoJiorus, KOHTPOJIb

MOIyNb  «HAYYHBIC — OCHOBBI|TEKYIIIHIA 3 ayJIMpOBaHU
yaeOHo-TIpodeccrnoHaIbHON KOHTPOIIb e

JeATeILHOCTH, OCHOBBI[_ 1 Sater\oraant
yaeOHOM NESATCIIEHOCTH ym

cTyneHTa, MeToguka obydenus |KOHTPOJIb CH
PYCCKOMY  SI3BIKY, METOJIMKa
oOyueHus MHOCTPAHHOMY
SI3BIKY, COBPEMEHHBIC
TEXHOJIOTUU O0yUEHUs, OCHOBBI
CIIeIMaJIbHOM TICUXOJIOTHH,
WHOCTPAHHBIN SI3BIK.
MIPAaKTHUYECKUI KYypC, pyccKas
JTNAJIEKTOJIOT Usl, JIeTTIOBOM
WHOCTPAHHBIA S3BIK B IIKOJIE,
MIPUEMBI SI3bIKOBOM
MaHUITYJISITUN B TEKCTax
POCCHIICKOTO TEJIeBUICHUS,
JIMHTBOCTPAHOBE/ICHHE,
SIBJICHUE MOTHUBAIIH B
TEPMHUHAJIOTHH,
MpeAAUILIOMHAs MpaKTHKa,
MOJTYJIb «poUIAKTHKA
KCTPEMU3MAY, MOZYJb
«UHTEpPHATYPa»,
neJarorudeckas HMHTEpPHATYypa,
COITMAJTbHBIC OCHOBBI
MpoUITAKTUKHA IKCTPEMUMA H
3aBUCHUMBIX (POPM TIOBEACHUS B
MOJIOIEKHOM cpene,




cnaue IO,
3aluTe nu

IoAT0OTOBKA K
IIOATOTOBKA K

3amura BKP

OK-4 OOI1EeKyIbTYPHBIC OCHOBBI TEKYIITUI 1 Mosnonoruue
npodeCCHOHATLHON KOHTPOJTb CKoOE
JeSITeTbHOCTH, METO/INKA BBICKA3bIBaH
00y4eHUsI HHOCTPAaHHOMY eue
SI3BIKY, BOIIPOCHI UCTOPUU TEKYIIHHA 2 TOBOPEHUE
PYCCKOTO f3bIKa, KOHTPOJIb
BBIPA3UTEIIbHBIN MOTECHIIAAI TeKyIuii 3 ayJMPOBaHU
IrpaMMAaTUKH, aKTyaJIbHbIC KOHTPOIIb e
POOJIEMBI HHOCTPAHHOTO TeKyLIuit 4 3aget\DK3aM
SI3bIKA, TeJaroru4ecKas KOHTPOJIb en
WHTEpHATYypa, KYJIbTypa
pedeBoro oOIeHHs, MOYJIb
«UHTEPHATYpa», MPAKTHKA 110
MOJTyYCHHUIO
npodeccCHOHATbHBIX YMEHUN U
OIIbITa TIPOQECCUOHATBHOM
JeSITeIIbHOCTH,
MIPOU3BOJICTBEHHAS MTPAKTUKA,
MOJI'OTOBKA K 3aIIUTE U
sammra BKP

OK-6 OO11eKyIbTYpHBIE OCHOBBI IS 70005051 1 ayJupOBaHHU
npodeccuoHaTbHON KOHTPOJIb €
JEATENILHOCTH , TEKYIIUN 2 MOHOJIOTHYE
UH(POPMAIIMOHHAS KYJIbTYpa U KOHTPOJIb cKoe
TEXHOJIOTHU B 00pa30BaHUH, BBICKA3BLIBAH
COITMOJIOTHSI, SKOHOMHKA He
o0pa3oBaHusl, (hruznyeckas TeKyILHil 3 POMEKYTOY
KyJbTYpPa M CIIOPT, OCHOBBI KOHTPOJIb HBIM TEeCT
y1€0HOI feATeNbHOCTH npoMexyTrouHas |4 3ager\nKk3am
CTYIICHTa, TEOPHS SA3BIKA, ATTeCTAINS en

CTHJICTHKA, OCHOBBI
MPOEKTHOM JEeSATETbHOCTH
CTyJIEHTa, METOINKA OOYICHUS
Y BOCIUTAHUS MO JINTEPATYPE,
MpenoiaBaHue JIUTEePaTyphl B
LIKOJIE, METO/IbI AKTUBHOT'O
oOyueHus1, GUIOIOTHIECKHIA
aHaJIN3 TEKCTa,
MpEeAAUIUIOMHAS TTPAKTHKA,
PYCCKHUH S3BIK U KYJIBTYpa
peuw, 1mearoruka, MpaKkTHKa




IO TOTYYCHHIO
npodecCHOHAEHBIX YMEHUN U
OTIBITa MPOPECCHOHATBHON
JESATELHOCTH , DJICKTHBHAS
JMCHIUTUIMHA 110 001Iei
(bU3NIECKOil MOATOTOBKH,
AJIGKTUBHAS TUCIUILIMHA 10
MOJIBUYKHBIM U CTIOPTUBHBIM
UTpaM, OCHOBBI
MaTeMaTHYeCKOi 00paboTKu
uH(pOpMaInH, OATOTOBKA K
craye I'D, oAroToBKa K
samure U 3ammra BKP

I1K-6 Mopnyinsb «TEOPETUYECKNE | TEKYIIH 1 MoHoJiornue
OCHOBBI  TIPO(EeCCHOHATHLHON KOHTPOIIb CKOe
JESTENBHOCTHY,  [ICUXOJIOTHSL, BEICKA3EIBAH
neaaroruka, MoayJjib «Hay4HbIC
OCHOBBI yueOHO- — cne
PO eCCHOHATBHOI TEeKYIIHNI 2 TOBOPEHUE
JESITEIbHOCTIY, OCHOBBI| KOHTPOJIb
yaeOHOM ACATENBHOCTH | TeKy U 3 ayJNpPOBAHH
crymenta, OCHOBEL |0 THOTE e
CIICIHATBHOM MICUXOJIOTHH, >

TEKYIIUH 4 3aueT\DK3am
OCHOBBI ~HayKd O  s3bIKE,
pyccKuii A3BIK kax | KOHTPOJIb CH

WHOCTPaHHBIN, TpernojaBaHue
pPYCCKOro s3bIKa B IIKOJE,
MIPOU3BOJICTBEHHAs IPAKTHKA,

npeaauIIioMHas IIpaKTHUKa,
MHKJIIO3UBHOE O00pa3oBaHME B
Kpacnosipckom Kpae,
IIOATOTOBKA K  3alllUTe U
3ammra BKP

3. @oH OLIEHOYHBIX CPEACTB ISl IPOMEKYTOYHOM ATTECTALNH

3.1. ®oHABI OIECHOYHBIX CPENICTB BKIIOYAIOT: YIPAXKHEHHs, TECThI, BOIPOCHI K
3a4eTy.

3.2. OueHoYHbIE CPEACTBA
3.2.1. OnieHo4YHOE CPEJICTBO Y IPAKHEHUS, TECThI

Kpurepuu onieHuBaHusi 10 OIIEHOYHOMY CPeACTBY Y IPaKHEHUS, TECThI

dopmupyewm | [IPOABHHYTHIiH Ba30Bblii ypoBEeHb IToporoBssiit
bIe YPOBEHD c(OPMHPOBAHHOCTH | YPOBEHD
KOMITETEHIIA c(hOPMHUPOBAHHOCTH | KOMIIETEHIIUM c(hOPMUPOBAHHOCTH
" KOMITE TCHITHIA




(87 - 100 6anoB)

(73 - 86 OamioB)

(60 - 72 GanoB)

MMCbMEHHOU (hopme
Ha UTHOCTPAHHOM
SI3BIKE.

MUCBMEHHOH (hopme
Ha HHOCTPAHHOM
SI3BIKE.

OTJIMYHO/3a4TEHO XOpOIII0/3a4TEHO yJIOBJIETBOPUTEIIEHO
/3a4TE€HO
OK-4 OOGyuaronuiics OOGyuaronuiics OOGyuaronuiics
CIIOCo0€eH K CII0OCOOEH K CII0OCOOEH K
KOMMyHUKAITHH KOMMYHHKAI[UH KOMMYHHKAI[UH

NMCbMEHHOU (hopme
Ha UHOCTPAHHOM
SI3BIKE.

3.2.2. OueHo4HOE CpeacTBO BOMpPOCH! K 3a4€Ty, BOMPOCHI K IK3AMEHY
Kputepuu oueHMBaHUsI MO OIEHOYHOMY cpeacTBY Bormpockl k 3adery,
BOIIPOCHI K IK3aMEHY

Bricokuit ypoBeHb [IpoaBrHYyTHII ba3oBbIli ypOBEHB
Dopmipyem CCl)OpMI/IpOBaHH(\)/CTI/I YPOBEHB C(l)OpMI/IpOBaHHOVCT
Lo KOMITCTCHITHIA CCbOpMI/IpOBaHH(\)JCTI/I 1 KOMITCTCHITUN
KOMITETEHIIH KOMITeTCHITU N
. (87-100 6amnoB) (73-86 GamoB) (60-72 GamnnoB)
OTJIMYHO/3aYTEHO XOpOIII0/3a4TEHO YIOBIIETBOPUTENBH
0/3a4TEHO
OK-4 OO6yuatomuiicst OOyuatomuiics OO6yuatomuiics
CIOCOOEH Ha BBICOKOM | CIOCOOEH Ha CHOCOOEH Ha
ypOBHE CIOCOOEH K JI0OCTaTOYHO yIOBJIETBOPUTEIIBH
KOMMYHUKAITIH B XOpOIIIeM YPOBHE OM YpPOBHE
ycTHOM (hopMme Ha CIOCO0OEH K CIOCOOEH K
MHOCTPAHHOM $I3bIKE KOMMYHUKAIIIH B KOMMYHUKAIIH B
JUISL pELICHUS 3a/1a4 yCTHOM (popme Ha yCTHOM (popme Ha
MEXJTMYHOCTHOTO U WHOCTPAHHOM $I3bIKE | HHOCTPAHHOM
MEXKYIbTYPHOTO JUTSI pEIICHUs 3a/1ad | SI3BIKE TSt
B3aMMOJICHCTBHSI. MEXJTMYHOCTHOTO M | pEIICHUS 3a/1a4
MEXKYIbTYPHOTO MEXTMIHOCTHOTO
B3aHMMOJICHCTBUA. u
MEXKYIbTYPHOTO
B3aUMOJICHUCTBUS.
OK-5 OObyyvarommiics OObyuaromuiics OO6yuaromuiics
CIOCOOEH Ha BBICOKOM | CLIOCOOEH Ha CIIOCOOEH Ha
ypOBHE paboTaTh B | JOCTATOYHO XOPOIIEM YIOBJIETBOPUTEIHH




BBICOKOM YPOBHE T'OTOB
K B3aMMOJCHUCTBHUIO C
y4acTHUKaMU
00pa3oBaTEIHLHOTO
npolecca

JIOCTaTOYHO
XOpouieM YpOBHE
TOTOB K
B3aMMOJICUCTBHUIO C
y9aCTHHKaAMU
00pa3oBaTEIHLHOTO

nporiecca

KOMaHJIe, TOJIEPAHTHO | ypOoBHE paboTaTh B OM YpOBHE
BOCIIPUHUMATh KOMaH/Ie, TOJIEPAHTHO pabdoTaTh B
COIIMAJIbHBIE, BOCIIPUHUMATh KOMaHJI¢e,
KYJIbTypHBIE U | COIMAIIbHEIE, TOJICPAHTHO
JUYHOCTHBIC PA3INYUs | KyIbTYPHBIC Y| BOCTIPUHAMATH
JMYHOCTHBIE Pa3JINyusl COIMAIIbHBIE,
KyJIbTYPHBIC u
JMYHOCTHBIE
paznuuus
OK-6 OO6yuarommuiics OO6yuaromuiics OOyuaroruiics
CHOCOOEH Ha BBICOKOM | CIOCOOEH Ha | criocoOeH Ha
YPOBHE  HCIIOJIb30BaTh | JOCTATOYHO XOPOIIEM | YIOBJICTBOPUTEIIbH
0a3oBbIC NPaBOBBIE | YPOBHE HCIIOJIL30BATh | OM ypOBHE
3HAHUS B pa3IMYHbIX | 0a30BbIC  MPABOBBIC | HCIIOJIH30BAThH
cdepax AeITEIBPHOCTA | 3HAHHWS B Pa3lIMYHBIX | 0A30BBIC MPABOBBIC
cdepax JAeITEIbHOCTH | 3HAHUS B
pasnuyHbIX cdepax
JeSITeIIbHOCTH
[1K-6 OOyuaromuiics Ha | OOyuatomuiics  Ha | OOyyaronuiicss Ha

YAOBJICTBOPHUTEIIHH
OM YpOBHE TOTOB K
B3aMMOJICUCTBHIO C
y9aCTHHKAMHU
00pa30BaTEIHLHOTO
npoiecca

4. @oH/1 OLIEHOYHBIX CPEJACTB JJIsl TEKYIIEer0 KOHTPOJISI YCIIeBAeMOCTH
4.1. @oHABI OIIEHOYHBIX CPEJICTB BKIIIOYAIOT: ayAMPOBAHUE, BBINOJIHEHUE JICKCUKO-

IrpaMMaTHYCCKHUX VHDa)I(HeHHﬁ, pa60Ta C AHNajJoroM B TPVIIIIC (COCTaBHeHI/Ie n

I/ICI_IeHI/IDOBaHI/Ie), OOArOTOBKA MOHOJIOTHYCCKOI'O BBICKA3BIBAHMWA, IMPE3CHTAIIMU II0

TeMe, WHIUBUIVAILHOE JOMAIlIHEE 3aJlaHue, MHUCbMEHHAs pabora (ayauTopHas),

TCCTHI.

4.2.1. Kpurepun OLICHUBAHUS CM. B TEXHOJOTMYECKOM KapTe pEUTHHIa B
paboueit mporpaMme IUCUMIUIMHBI AKTyalbHbIe TPOOJIEMbl HHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

Kpurepun ouennBanus

KonuuectBO
0aJuI0B
(BKIaa B




pPEUTHHT)

ayJIMpoBaHUE

OO6yuaronuics IIOJIHOCTBIO IMOHUMAET
OCHOBHOE COJICp)KaHHE, YMEET BBIJICIUTD
OTJICJIbHYIO, 3HAYUMYIO TUTS ceds

nHpopMaIuio, J0raablBaeTcsl O 3HAYCHUH
HE3HAKOMBIX CJIOB 1O KOHTEKCTY, YMEET
WCITOJIB30BaTh HWHMOPMAITUIO ISl  PEIICHUS
IMOCTABJICHHOM 3a1a4H.

15

OOyuaronuiicss HE TMOJHOCTBIO TMOHHUMAET
OCHOBHOE€ COJIep)KaHHE€, HO yMEET BBIICIHUTH
OTJICNIBbHYIO, 3HAYUMYIO IS ceost
uHPOpMAIIMIO, OTaIbIBACTCA O 3HAUYCHUU
YaCTH HE3HAKOMBIX CJIOB IO KOHTEKCTY, YMEET
UCIIOJIb30BaTh HWHMOPMAIUIO ISl  pelIeHUs
MOCTAaBJICHHOM 3a/1a4H.

12

OOyuaronuiicss HE TMOJHOCTHIO IMOHUMACT
OCHOBHOE COJIEp>)KaHUE, HE MOXKET BBIJICIUTD
oT/eNIbHbIC (haKThl U3 TEKCTA, IOTaJbIBACTCS O
3HaueHUH 50%  HE3HAKOMBIX CJIOB IO
KOHTEKCTY, IOJYYECHHYIO HH(pOpMAIUIO IS
pelIeHrsT TIOCTaBJICHHOM  3aJayd  MOXET
UCIIOJB30BaTh TOJBKO TPU TMOCTOPOHHEU
TTOMOIITH.

10

BBINOJIHCHUE
JIEKCUKO-
rpaMMaTUYECKUX
YIIPa)KHEHUN

OOyuaronuiicss  UCHONB3YeT  JIEKCUKY H
MPOCThIE  CTPYKTYPbl  OTJIMYHO,  TaKXe
HCTOJIB3YET CJIO’KHBIC CEMaHTHYECKHE
CTPYKTYpbI, HE JIONyCKaeT TI'paMMaTHYECKHUe
OILIMOKH.

10

OOyyaromuiics  HCMOJB3YeT  JIGKCUKY U
MPOCThIE CTPYKTYPHI MPABHIBHO, IOIYyCKaeT
OMMOKM TPU  HCIONB30BAHUHM  CIOXKHBIX
CEMaHTHUYECKUX CTPYKTYPBI, PEAKO JOMYCKAET
IrpaMMaTHYECKUE OLIUOKHU.

OOyuaronuiicss  UCHONB3YeT  JIEKCUKY H
MIPOCTBIE CTPYKTYPHl B OCHOBHOM TPAaBUJILHO,
JIOIyCKAaeT  HEKOTOphIE  I'paMMaTHYECKHE
OIIINOKH.

pabota ¢
JTMAJIOTOM B
rpymrme
(coctaBneHue u
UCLIEHUPOBAHUE),

3agaHue  TOJIHOCTBIO  BBINOJIHEHO:  IICIb
OOIlICHUsS JIOCTUTHYTa, TEMa pacKpbiTa B
3aIaHHOM O00BEME (BCE TEPEUMCICHHBIE B
3aJJaHUM  aCleKThl ObUIM  PAcKpBITBI B
BbICKa3bIBaHUH). COLMOKYJIBTYpHBIC 3HAHUS
WCIIOJIb30BaHbl B COOTBETCTBUHU C CHUTyalluei
oOmieHus.  JIeMOHCTpUpYyeT  CHOCOOHOCTh

15




JIOTUYHO U CBS3HO BeCTH Oeceny: HayMHAET
MpU HEOOXOIUMOCTU, U TOAJCPKUBAET €€ C
COOJIFOZICHUEM OYEpPETHOCTH TIpu  OOMEHe
peIuUIMKaMHu, TPOSBISIET WHULMATUBY IPH
CMEHE TEMbl, BOCCTaHaBJIHMBaeT Oeceny B
ciydyae cbOos.  Mcronp3yemblii  JIEKCHKO-
rpaMMaTHYeCKUM MaTepual COOTBETCTBYET
MOCTAaBJICHHOM KOMMYHMKATHBHOM 3ajaye.
OOyuaronuiicss  IEMOHCTPUPYET  OOJBIIONA

CJIOBapHBIN 3arac 51 BJIQJICHUE
Pa3HO00Opa3HBIMU rpaMMaTHYe€CKUMU
CTPYKTYypamu. JlommyteHsr OTJICIIbHBIC
OIHOKH, KOTOPBIC HE 3aTPYIHSIOT
MMOHMMAaHHUE.

3ajanie  BBIMOJHEHO  YacTUYHO:  IIEJb
OOIIIEHUsI TOCTUTHYTA, HO TEMa PacKphiTa HE B
noJiHOM 00bEMe. COlMOKYIbTYPHBIC 3HAHUS B
OCHOBHOM HCIIOJIb30BaHbl B COOTBETCTBUU C
cuTyanueu oO011eHuS. OOGyuaronuiics
JEMOHCTPUPYET XOPOIINE HABBIKM U YMEHUS
pEUYCBOTO B3aMMOJICUCTBUS C IMAPTHEPOM:
yMEeT HadaTh, MOAICPKATh M 3aKOHYHTH
oeceny; coOM0aeT OUEPETHOCTD TP OOMEHE

pEIUINKaMHU. Hcnonp3yemslii JIEKCUKO-
rpaMMaTUYECKUM  Marepual B LEJIOM
COOTBETCTBYET MMOCTABJICHHOMN

KOMMYHHMKAaTUBHOW 3amade. Ho ywammiics
JiellaeT MHOTOYHCIICHHBIE S3BIKOBBIC OIITUOKU
WA JONYCKAeT  S3BIKOBBIC O OKH,
3aTPYIHSAIONIME IOHUMAaHHUE.

12

3amanre  BBIMIOJHEHO  YaCTHUYHO:  IIEJb
OOIIEHUsT JOCTHTHYTa HE TIOJHOCTHIO, TeMa
pacKkpblTa B OrpaHUYEHHOM  OO0BEME.
CoOIMOKYJIbTYPHBIE 3HAHUS Majo
UCIIOJIb30BaHbl B COOTBETCTBUHU C CHUTyallueH
oOmienus. JIeMOHCTpUPYET HECIOCOOHOCTh
JIOTUYHO W CBS3HO BECTH Oecely: He HauMHAeT
U HE CTPEeMHTCS TOJIICPKUBATh €€, He
MPOSIBIIICT WHHIIMATUBBI TPU CMEHE TEMBI,
nepegaeT  HambOonee  olmmye  HJIEH B
OTPaHWYEHHOM KOHTEKCTE; B 3HAYUTCIIHHOU
CTCIICHH 3aBUCUT OT ITIOMOIIUA CO CTOPOHBI
cobecennuka. J[eMOHCTpHUpYET OrpaHUYCHHBIN
CJIIOBApHBIN 3amac, B HEKOTOPBIX CIydasx

10




HEJIOCTAaTOYHBIN JUTS BBITTOJTHEHHS
MMOCTaBJICHHOU 3a7a4u. Jenaet
MHOTOYMCJICHHBIC OIIUOKH WM JIOMyCKaeT
OIMMOKH, 3aTPYAHSAIONINE TOHUMAHHUE.

IIOATOTOBKA
MOHOJIOTHYECKOI0
BBICKa3bIBAHMS,
IIPE3EHTALUN 10
TEME

3agaHue TOJIHOCTBIO  BBINOJIHEHO:  TeMa
pacKkpeiTa B  3aJaHHOM  00BéMe  (Bce
MEPEUYUCIICHHBIE B 3aJIaHUM aCHEKThl ObUIM
PACKPBITHI B BBICKa3bIBAHUMN ).
CoUMOKYJIbTYpHBIE 3HAHUSI WCIOJIL30BaHbl B
COOTBETCTBHM C cuTyanuen. lMcrons3yembli
JIEKCUKO-TPaMMaTUYECKU I Marepuall
COOTBETCTBYET MTOCTaBJICHHOM
KOMMYHUKAaTHUBHOW 3amade. OOyvaromuiics
JIEMOHCTPUPYET OOJIBIIION CIOBApPHBIN 3amac u
BJIQJICHHE pazHo00pa3HbBIMU
rpaMMaTUYECKUMU CTPYKTypaMHu. JOMyIIeHBI
OTJIeJIbHBIE OIMOKH, KOTOPhIE HE 3aTPYAHSIIOT
noHMMaHue. JIOTMYHOCTh  BBICKA3bIBAHUS
coOJro/ieHa: BCTYILICHUE, OCHOBHas
uH(popmanus, 3aKJIFOUYCHHUE. Cpencrsa
JIOTUYECKOMN CBSI3M aJIC€KBATHBI MMOCTABIECHHOU
3a/1aue U pa3sHOOOPa3HBI.

15

3agaHue  BBINOJHEHO  YacTUYHO:  Tema
pacKkpeiTa HE B  TOJHOM  OOBEME.
CoUMOKYJbTYpHbIE 3HAaHUSI B OCHOBHOM
MCIIOJIb30BaHbl B COOTBETCTBUU C CHUTYalIHEil.
Hcnonb3yeMplil  JIEKCUKO- TpaMMaTUYECKUN
Marepual B LETIOM COOTBETCTBYET
MOCTaBJIEHHOW KOMMYHHMKAaTUBHOW 3amade. Ho
oOyyJaromuiicss JeaeT SA3bIKOBbIE OUIMOKU
WM JOMYyCKaeT  SI3bIKOBBIE  OIIHUOKH,
3aTpyJHAIONME TOHUMaHue. JIOTHYHOCTh
BBICKA3bIBaHUS BITOJIHE coOroeHa:
BCTYILJICHHUE, OCHOBHas uHpopmarus,
3akmoueHre. CpelncTBa JIOTMYECKOW CBSI3U
aZIcKBaTHbl ~ TIOCTaBJIEHHOW  3ajade, HO
0JTHOOOPA3HEI.

12




3ajaHde  BBIMNOJHEHO  YAaCTMYHO:  TeMa
packpeiTa B OTpaHUYEHHOM  O0ObBEME,

COLIMOKYJIbTYPHBIE 3HAHUS Majo
UCITIOJIb30BAHBI. JleMoHCTpUpYyET
OTpaHUYCHHBIH  CJIOBapHBIA  3amac, B

HEKOTOPBIX CIIy4dasX HEIOCTAaTOYHBIM s
BBITIOJIHEHHUSI ~ IIOCTaB  JICHHOW  3ajaum.
JIormyHOCTh  BBICKA3bIBAaHUS HE  BIIOJIHE
coOJIroJieHa: BCTYIUJICHUE, OCHOBHas
uHbOopMaIus, 3aKJII0YEHUE. CpencrBa
JIOTUYECKOU CBSI3U HeaJICKBaTHbI
MOCTABJICHHOW 3a7]a4€ ¥ OJTHOOOPA3HBI.

10

MMCbMEHHAsI
pabora
(aymuTopHas)

3anaHue BBITTOJTHEHO MOJIHOCTBIO:
colepKaHUE  OTpakaeT  BCE  ACIEKTHI,
yKa3aHHbBIC B 3aJJaHUH; CTUIIEBOE 0(OPMIICHUE
peun BBIOpAHO MPABUIBLHO C Y4YETOM IIeIHu
BBICKA3bIBaHUSI U ajapecara; COOJIIOJCHBI
MPUHATBIE B SI3BIKE HOPMBI  BEKJIMBOCTH.
Bricka3rniBanue JIOTUYHO: CpeacTBa
JIOTUYECKOM CBS3M MCIIOJIb30BaHBI IIPABUIIBHO;
TEKCT pa3jacieH Ha ao03ampl; oQpopMIICHHE
TEKCTa COOTBETCTBYET HOpMaM, MPHUHSATHIM B
CTpaHE H3y4yaeMoro s3blka. Mcnonab3yeMblil
CJIOBapHBIN 3anac COOTBETCTBYET
MOCTABJICHHOW 3ajade; TMPAKTUYECKH HET
HapyIICHUH B  MCIOJIB30BAHUHU  JICKCHUKH.
[TpakTuuecku OTCYTCTBYIOT OIIUOKH.
Bricka3biBaHue JIOTUYHO; CpelCcTBa
JIOTUYECKOM CBSA3M UCIIOJb30BaHbI MTPABUJIBHO;
Hcnonb3yembie JIEKCUYECKHE 151
rpaMMaTHYeCKHUE CTPYKTYpbl COOTBETCTBYIOT
MOCTABJICHHOW KOMMYHHMKATUBHOW  3ajaye.
Jlekcuueckue, rpaMMaTHYECKHe 17}
opdorpaduueckre omMOKU OTCYTCTBYIOT.

10

3aJjaHi€ BBIMIOJIHEHO: HEKOTOPHIE aCMEKTHI,
YKa3aHHbICE B  3aJlaHUU  PACKPBITHI  HE
MOJIHOCTBIO; UMEIOTCS OTAECIbHBIC HAPYILICHUS
CTWJIEBOTO O(OpPMIICHHS pPEUYH; B OCHOBHOM
COOJNIONIEHbI TPUHATHIE B  SI3BIKE HOPMBI
BEXKJIMBOCTH. BbICKa3blBaHHE B OCHOBHOM
JIOTUYHO; HMEKTCA OTIEJIbHBIE HEIOCTATKU
IPU HKCHOJIb30BAHUU CPEJCTB JIOTUYECKOU
CBSI3U; HMMEIOTCS OTIEJIbHBIE HEIOCTAaTKU MPHU
JIEJICHNA TeKCTa Ha ab3albl; HUMEITCS




OTIIeJIbHBIE ~ HapylleHuss B  OQOpMIICHUU
TekcTa. Mcnonp3yeMbli CIOBApHBIM  3amac
COOTBETCTBYET IMOCTABICHHOM 3a7a4ye, OJTHAKO
BCTPEUYAIOTCS  OTACIIbHbIE HETOYHOCTU B
yHOTpeOJIeHUH CJIOB, JIMOO CIOBapHBIN 3amac
OTPpaHUYEH, HO JIEKCHKa HCIOJIb30BaHA
npaBwibHO. MMmeercs psx rpaMMaTHYECKHAX
OmMMUOOK, HE 3aTPYAHSIOMUX [MOHUMAaHUE
TEKCTa. Opdorpaduueckue OIMOKHU
MPAKTUYECKA OTCYTCTBYIOT. TE€KCT pasnerneH
Ha MIPEIJIOKEHUS c MPaBUJIbHBIM
MYHKTYalIMOHHBIM O()OPMIICHHEM.

3ajanre  BBIMOJHEHO  HE  MOJHOCTHIO:
CoJlepKaHUE OTpakaeT HE BCE aCIEKThI,
yKa3aHHBIC B 33JIaHUW; HAPYIICHUE CTHIIEBOTO
o(OpMJICHUSI pEYU BCTPEUAIOTCS JOCTATOYHO
4acTO; B OCHOBHOM HE COOJIIOJICHBI IPUHSTHIC
B SI3bIKE HOPMBI BEXKJIMBOCTU. Bhicka3zbiBaHUE
HE BCeTIa JIOTUYHO; UMEIOTCSI
MHOTOYHMCJICHHBIC OITUOKHA B HCITOJH30BAaHUN
CPEICTB JIOTUYECKON CBSI3M, UX BBIOOP
OTpaHWYCH, JCJICHWE TEKCTa Ha ab3arbl
OTCYTCTBYET; HMMEIOTCSI MHOTOYHCIICHHBIC
omnOku B opopmieHnn tekcra. Mcnonb3zoBan
HEOIIPABJAHHO OTPAaHUYEHHBIA  CJIOBapHBIN
3amac; 4YacTO BCTpEYAIOTCS HapyIIeHUs B
UCIIOJIb30BAHUU JICKCUKH, HEKOTOPHIE M3 HHX
MOTYT 3aTpyAHITh MOHHUMaHUe Tekcta. JIubo
4acTO BCTPEYAIOTCS OMIMOKHU 3JIEMEHTapHOTO
YpOBHS, TNOO ONTMOKK HEMHOTOYHMCIICHHBI, HO
3aTpyAHSIOT MIOHUMaHue TekcTa. meercs psin
opdorpaduueckux W/ MU MTYHKTyaIl[MOHHBIX
OIINOOK, KOTOpbIE HE 3HAYUTEITHHO
3aTPyAHSIOT TOHMMaHUE TEKCTa.

MaxkcuMalIibHbIN 01 100

5. OneHoOYHBbIE CpeACcTBA (KOHTPOJILHO-U3MEPUTEIbHbIE MATEPHAJIbI)

TEMBI JIJIS1 OBCYKJIEHUS K 3AYETY (4 CEMECTP)

1. Speak about Mrs. Lippett and her relations with Jerusha Abbot.

2. Speak about Sallie McBride and her relations with Jerusha Abbot.

3. Speak about Julia Pendleton and her relations with Jerusha Abbot.

4. Speak about Mr. Jervis Pendleton and his relations with Jerusha Abbot.




5. Speak about The Semples and their relations with Jerusha Abbot.
6. Speak about Jimmie McBride and his relations with Jerusha Abbot.

TEMBI U151 OBCYXJIEHUS K DK3AMEHY (6 CEMECTP)
Give rendering of an article:

A business article.

A political article.

An article on a scientific point.

An article on society and culture.

An article on arts and entertainment.

An article on personal growth.

An article on health.

. An article on technology.

10 Give your opinion about the movie “King’s Speech”.

11.Give a characteristic of one of the characters of the movie “King’s Speech”.

CcoNOOR~ODE

3AJTAHMS

4 cemecTp
MO/YJIb 1. Daddy-Long-Lags (by Jean Webster)

Assignment 1

Blue Wednesday (p. 1-9)

1. Explain the contextual meaning of the following lexical units relying on an
English-English dictionary.
Endure; predecessor; asylum; impertinent; board and tuition; allowance; overlook;
terms.
2. Recount the situations in which the active vocabulary is used.
3. Read and translate.
1) If help does not come we must endure to the end.
2) Board and lodging £ 2 a week.
3) Mrs. Smith has a dress allowance of £ 30 a year.
4) The night watchman makes his rounds every hour.
5) He became capable of carrying on his medical work.
6) A university student at Oxford needs an allowance of £ 250 a year.
7) Are you at liberty to give us any information?
8) It was impertinent of him to behave like that.
9) Doing one’s duty is obligatory on a soldier.
10) Few of the runners endured to the finish.
11) I’ll overlook it this time, but don’t let it happen again.
12) I don’t see much humor in his remarks.
13) I did it on the strength of your promise.



14) He’s lacking in humor.
4. Give Russian equivalents to the following word combinations. Use them in
situations or dialogues of your own.
An allowance; to dictate terms; to carry on with one’s work; half tuition
To be impertinent to smb; man of humor; to overlook an offence
Postal tuition; terms of payment; book allowance; board bill; by the terms
Political asylum; favorable terms; fixed allowance
Black humor; my predecessor in office; impertinent curiosity; on the point of death.
5. Give synonyms using active vocabulary.
To tolerate; to continue; to be about to; to make way for; to be free; to excuse; to
one’s benefit; to laugh at; relying on; conditions.
6. Explain the following. Give the translation of original sentences.
1) The convenience of the asylum had come 1% and her education second (p. 6).
2) This will enable you to enter on the same standing as the other students (p. 7)
3) . .. to engage themselves for a blessed half hour with bread and milk and prune
pudding (p. 1)
4) The Trustee . . . now were hurrying home to their own cheerful firesides to forget
their bothersome little charges for another month. (p. 2)
5) What could have gone wrong, she wondered (p. 3)
6) . .. and the impression consisted entirely of tallness (p. 4)
7) She . . . had always snatched the tiniest excuse to be amused (p. 4)
8) . .. the matron was also, if not exactly smiling, at least noticeably friendly (p. 4)
7. Point out the vocabulary relating to Jerusha Abbot.
8. Questions and topics for discussion.
1) Give a brief summary of the chapter.
2) Discuss the impression produced on you by
a) The description of the asylum;
b) Jerusha Abbot;
c) Mrs. Lippet.
3) Discuss the author’s presentation on the characters. Specially direct and indirect
characterization.

Assignment 2
September 24th — November 15th (p. 11 — 25)

1. Give definitions of these lexical units using an English-English dictionary:
To bewilder; to feel confused; to insult; contagious; infirmary; senior; Freshman; to
stand smth; to bore; boring; to have the upper hand; an amount of; bruise.
2. Translate these sentences into Russian
1) It was bewildering to contemplate all the possibilities.
2) | was confused to learn of his latest decision.
3) She took a keen interest in the project.
4) She couldn’t stand waiting any longer.
5) He was bored doing nothing.
6) The amount of crime has increased.




7) They turned a meeting into a brawl.

8) Tom looked bewildered when he saw the examination questions.

9) The police asked the prisoner so many questions that he became confused.
10) He took a good deal of trouble over his work.

11) Scarlet fever is a contagious disease.

12) Only 100 boys are admitted to the school every year.

13) He fell down the side of the mountain next day he was covered with bruises.
14) She says she will stand no nonsense.

15) He became insulting in his language.

Mind the difference between:

1. A great deal of + uncountable noun; a great number of + countable noun
Example: a great deal of money/time; a great number of complaints
2. "insult (noun), but in"sult (verb)

boring They are boring = They bore people
bored They are bored = Someone/smth bores them
Compare! A boring film

A bored audience

4. amount of + uncountable noun; number of + countable noun

Example: amount of money
number of people

3. Now choose the right word:
1) We have been receiving a great deal/ number of complaints.
2) The book has no pictures and is very bored/boring.
3) We get very bored/boring with the same dishes every day.
4) The amount/number of crime has increased.
5) The amount/number of accidents is steadily increasing.
6) Quite a large number/amount of people believe in ghosts.
7) A large amount/number of money is spent on the army every year.
8) I hope you are not getting bored/boring listening to me.
9) The old farmer was bewildered/bewildering by the crowds and traffic in the big
city.
10) Tom looked bewildered/bewildering when he saw the examination questions.
11) The police asked the witness a lot of confused/confusing questions.

4. Translate into English using active vocabulary.
1) OH yxe 03HAKOMIJIEH C UCTUHHBIM TOJIO)KEHUEM BELIEH.
2) He BbIHOILY, KOT/1a Thl XBACTACIIBCS.
3) Ee npuHsuiM B YHUBEPCUTET.
4) ITocne ciiy4uBIIErocsl OHa CTajga COBCEM JPYTUM YEJTIOBEKOM.
5) IMocneaHre MeCSIIBI MBI TOJTy4aeM OFPOMHOE KOJMYECTBO HKajio0.
6) OHa oueHb HETEPIeINBA U HEHABUIUT K AaTh.
7) Bckope el HacKy4mJio pa3roBapuBaTh C HUM.
8) KonnuecTBO HECHACTHBIX CIy4YaeB Ha JOPOTax MOCTOSHHO PACTeET.
9) Ecau Thl mombITaemibcsl 3allOMHUTH cpa3y OoJblIoi 00beM HH(OpManuu, Tbl




MOXKCIIb 3aIlyTaTbCA B (I)aKTaX.
10) 51 mHOTO CJBIIIAT 00 3TOM F'OCIOAMHE, HO JIMYHO HE 3HAKOM C HUM.
11) OH HEe BBIHOCUT KPUTHUKH.
12) MHe He BRIHOCHMA CaMa MbICIb O TIPOUTPHIIILIE.
13) 4 Bcerna TepneTh HE MOT 3TOTO MAPHSI.
14) I'octuHas Obla mepeaenaHa B KaOWHET.
15) OHu cnenanu u3 Hee KUHO3BE3Y.
16) Pamocth 006epHYIach rOpPeYbIo.
17) V Hero nBa MHTEpeca B )KU3HHU: MY3bIKa U JKUBOIHCH.
18) [IpoTuB Hero coOpaHo OTPOMHOE KOJUYECTBO YIIHK.
19) Ero momneITK® 4uTaTh MOPAJIb, CKyUHBI U HAJIOC/JTUBHI.
20) TeneBu3op HajOET MHE JI0 OE3yMHUS.
5. Recall the situations in which the active vocabulary occurs in the passage under
discussion.
6. Give synonyms using active vocabulary:
to puzzle; perplexed; to go regularly; a first year student; to occupy a room; to
endure; to allow entry; to speak clearly; to control; to run away from; purpose.
7. Translate the word-combinations into Russian and make up the situations of
your own;
Thoroughly acquainted; aim of life; to gain the upper hand; trifling amount of smth.
To stand the test of time; to turn into a criminal; a noble aim; to insult smb. by word
or act.
Isolation ward; ward treatments; to stand pain well; extremely contagious.
Freshmen class; ambitious aim; to take a great interest in; homesick.
8. Explain the statements from the grammar point of view:
1) Classes don’t begin until Monday morning. (p. 11)
2) . .. having somebody take an interest in me after all these years. (p. 11)
3) She believes that if you are a Pendleton that fact alone admits you to heaven. (p.
16)
9. Explain the following:
1) Our day is divided into sections by bells. We eat and sleep and study by bells. (p.
12)
2) They room together and Senior and | have singles. (p. 13)
3) This is the first chance I’ve ever had to get acquainted with Jerusha Abbot. (p. 13-
14)
4) 1 smiled a little and said no | thought | could pull through. (p. 14)
5) He sounds like an archangel, doesn’t he? (p. 15)
6) Sallie is the most amusing person in the world — and Julia Rutledge Pendleton the
least so. (p. 16)
7) It’s queer what a mixture the register can make in the matter of roommates. (p. 16)
8) Julia Pendleton tried for the team but she didn’t make it. (p. 22)
10. Topics for discussion:
- Dwell on Judy’s first college experience.
- Discuss her relations with the students.




- Comment on her behavior at college.
Assignment 3
December 19th — March 26th (p. 27-41)

1. Explain the contextual meaning of the following words:

a review; to catch up; to stamp as; to turn to; to date back; a lot; to tutor in; dull.
2. Give the corresponding nouns and translate them into Russian:
To confess; to prompt; to explore; to intend; to disappoint; intelligent.

3. Translate the sentences into Russian:
1) His acts stamp him as an honest man.
2) Was it intended?
3) This manuscript dates from the XIV th century.
4) The lot fell upon me.
5) It is deadly dull here.
6) Ignorance of the Law is no excuse.
7) What prompted you to do it?
8) I can’t put up with it any longer.
9) | take your visit as a great honor.
10) This alone stamps the story as a slender.
11) He confessed to cheating on the exam.
4. Insert prepositions or adverbs where necessary.

1) She was brought in a rather strange family.

2) He was too busy catching with his office work.
3) This custom dates to the tenth century.

4) | have no hesitation throwing him out.

5) We will not put such behavior.

6) He confessed us that he lied.

7) These revelations stamped him a cheat.

8) They brought the children stories about Old West.
9) He passed Geography.

10) I am complete ignorance his plans.

11) He did it ignorance.

12) | can put anything.

5. Confirm or disprove the following:
1) Judy studied at night to prepare for her written reviews.
2) Judy had read “Stories about Sherlock Holmes” for many times before entering
college.
3) Judy received some money as a Christmas present.
4) Judy liked Julia Pendleton more than Sallie McBride.
5) Judy was going to have her exams in January.
6) Judy decided to sell her textbooks when she was through with them.
7) Judy’s first poem appeared in the February Monthly.
8) D. L. L. answered Judy’s letter.
6. Recall the whole situation. Give reasons for these utterances or actions:



1) You’re an snappy old thing with a temper. (p. 27)
2) | am just realizing the depths myself. (p. 28)
3) That would stamp me as a queer. (p. 28)
4) I’'m not used to receiving Christmas presents. (p. 31)
5) It was a very low motive. (p. 31)
6) | shall have my whole education in a row in the bookcase. (p. 35)
7) I couldn’t switch her off. (p. 35)
7. Point out the vocabulary relating to:
weather
education
free time
8. Summarize the events.

Assignment 4
April 2d — September 15th (p. 42 — 72)

1. Give definitions of these lexical units using an English —English dictionary; give
the derivatives of the words in bold type:
Beast; bossy; cross; to annoy; to abuse; to belong; to propose; coincidence.
2. Reproduce the situations from the letters where the active vocabulary is
employed.
3. Translate into Russian. Make up sentences of your own after the pattern.
1) It has turned out to be a nice day after all.
2) Some people say that answers to prayer are coincidences.
3) Man proposes, god disposes.
4) | am not used to being talked to in that way.
5) The book is well worth reading.
6) She didn’t bother me about the details.
7) It annoyed me to be kept waiting so long.
8) I longed for them to return.
9) Winters used to be not so harsh.
4 Complete the sentences using the suitable word from the vocabulary.
1) He to be an excellent interpreter.
2) Don’t pull the dogs tail, you’ll make him :
3) That’s where 1 to live.
4) 1t’s hardly troubling about.
5) I think I’'m the flu.
6) He was to find his door unlocked.
7) Itis to read nothing but bad news.
8) She a new plan to use.
9) It was pure that we were seated together.
5. Expand and comment on the following:
1) It’s mush more entertaining to love books than to write them. (p. 46)
2) He’s a real human being-not a Pendleton at all. (p. 55)
3) Everybody is joyous and carefree for vocation’s coming, and with that to look




forward to, examinations don’t count. (p. 52)

4) And the cream of the whole family is Master Jervis — | am pleased to say that Julia

belongs to an inferior branch. (p. 61)
6. Confirm or disprove the statements. Quote the text if necessary:

1) Judy preferred spending vacation in John Grier Home.

2) Judy considered Trustees nice, pleasant people.

3) Mr. Jervis Pendleton had nothing in common with Julia.

4) Judy didn’t enjoy showing Mr. Pendleton about the campus.

5) Judy had never been in the country before.

6) Mrs. Semple was Julia Pendleton’s nurse.

7) Judy lost nine pounds having spent her vacation on the farm.
7. Topics for discussion.

- Discuss Judy’s attitude to Mr. Pendleton.

- Sum up the information about

the campus in Spring

Mr. Jervis Pendleton

Lock Willow Farm

- Judy’s state of mind:

in the infirmary

after receiving rosebuds

after receiving a letter from Mrs. Lippett

on the Lock Willow Farm

- Discuss Jerusha’s sense of humor. Quite the text if necessary.

Assignment 5
October 17th — April 11th ( p.73-96)

1. Give definitions of these lexical units relying on an English — English
dictionary.
To make up one’s minds; to run for a president; a question came up; to beat black
and blue; to have a houseful of children; an unapproachable man; with the almost
ease; to recover from an illness; to devote oneself to art; to say smth to smb’s face.
2. Study the use of the active vocabulary in the sentences below; translate them
into Russian:
1) Everyone was excited when the result of the examinations were announced.
2) The advantages of a good education are very great.
3) Don’t devote too much time to games.
4) That’s more than you dare say to his face.
5) The question finally came up for discussion.
6) He is slowly recovering from his illness.
7) They marched ten miles with ease.
8) He is unapproachable by anyone.
9) It was an advantage to have the team as our opponent in the first round.
10) I have made up my mind never to do it again.
3. Give equivalents to the following using active vocabulary:



- he studies all the time;
- the row of lights along the front of the stage in a theatre;
- openly, in one’s presence;
- to decide;
- one in the next to the last year of the college course;
- to offer oneself as a candidate;
- very badly bruised,;
- the profit a person may get from smth;
- earthware, pots, dishes, bowls;
- friendly;
- to give up oneself to;
- a trial of skill;
4. State what preceded or followed these utterances. Use the active vocabulary
when describing the episodes if possible.
1) It is a pleasant sensation to come back, to something familiar.
2) Think of Jerusha Abbot late of the John Grier Home for orphans rooming with a
Pendleton.
3) You should see what a politicians we are!
4) Wouldn’t it be funny to be drowned in lemon jelly?
5) And as for families! I never dreamed they could be so nice.
6) But Julia hasn’t a bit of tact; and men, I find, require a great deal.
7) 1 know the secret now, and am never going to flunk again.
8) This is a very entertaining world.
9) I don’t believe that I shall recover for months from the bewildering effect of two
days of it.
10) I never used to care much for men — judging by Trustees — but I’'m changing my
mind.
5. Explain the statements from the grammar point of view.
1) if we could only beat the Juniors? (p. 75)
2) Our innocent chat appeared to amuse him (p. 78)
3) Speaking of classics, have you ever read “Hamlet™? (p. 87)
4) When | saw my name posted (p. 89)
5) I wish Mrs. Lippet hadn’t given me such asilly name __ (p. 89)
6. Questions and Topics for discussion.
1) Expand and comment on the following:
a) | am beginning, in fact, to feel at home in the world — as though | really
belonged in it and had not just crept in (p. 70)
b) Oh, I tell you, Daddy, when we women get our rights, you men will have to
look alive on order to keep yours. (p. 70)
c¢) “Hamlet” is so much better on the stage than when we analyze it in class (p. 92)
d) It’s a dizzying experience, Daddy, to pass eighteen years in the John Grier
Home, and then suddenly to be plunged into the world. (p. 93)
2) Speak about the events happened after Judy’s return from the farm.
3) Dwell on Judy’s state of mind during the Christmas vacations at the McBrides.




4) Characterize “Master Jervis”
5) Give summary of Judy’s trip to New York.

Assighment 6
May 4th — Saturday (p. 97-118)

1. Explain the contextual meaning of these units relying on an English- English
dictionary; give the derivatives of the words in bold type:
To be outraged; to put oneself in smb’s place; to fascinate smb; sympathetic; to take
up servants; frank; to display comedy spirit; to regard smb’s wishes; to live up to
one’s side of the bargain; humiliating.
2. Note the use of the active vocabulary in these sentences. Translate them into
Russian.
1) Waves of laughter followed them the whole length of the course.
2) | think that the most necessary quality for any person to have is imagination. It
makes people able to put themselves in other people’s places. It makes them kind
and sympathetic and understanding. It ought to be cultivated in children.
3) They don’t take up many servants, and Sallie and I can do lots o useful things.
4) Of course I know that you’ve my guardian, and that I have to regard your wishes
in all matters.
3. Recall the situations in which the rest of the active vocabulary is employed.
4. Ask fact- finding questions. Employ the active vocabulary.
5. Explain from the grammar point of view. Make up your own sentences after the
pattern:
1) but it was great fun, with the whole class waving balloons and cheering
and yelling.(p. 98)
2) There’s something about those Brontes that fascinates me.(p.99)
3)_Having known Mrs. Lippet, | could see Mr. Brocklehurst.(p. 99)
4) Wasn’t it sweet of Mrs. McBride to ask me?(p. 104)
5) you see I’'m being frank! (p. 107)
6) The whole house is being cleaned.(p. 115)
7) And if he doesn’t hurry, the cleaning may all have to be done over again.(p. 115)
6. Paraphrase or explain:
1) In all the eighteen years | was there | only had one adventure - when the
woodshed burned. (p. 99)
2) But the John Grier Home instantly stamped out the slightest flicker that appeared.
(p. 100)
3) He himself (Stevenson) is more entertaining than any of the characters in his
books. (p. 111)
4) Whatever Mrs. Semple’s limitations, she is a Housekeeper. (p. 115)
5) Their world is just this single hilltop (p. 117)
7. State what motives these words are prompted by. Recount the circumstances.
1) I never dreamed that a Pendleton could display so much comedy spirit!
2) We both won! At least in something.
3) Wait until vou see the orphan asvlum that I’'m going to be the head of.




4) Just to live in the same house with Sally’s mother is an education.
5) It was so distinctly the best thing that could have happened to me.
6) You’d never, never, never, guess who’s coming to Lock Willow.
7) But after two years in a conversational college, I do miss it.
8. Questions and Topics for discussion.
- Field Day. Describe Judy’s state of mind on that day.
- Do you think that imagination is the most necessary quality for any person to
have? May be there are other?
- Speak on Judy’s plans for the summer.
- A real reason of Judy’s disappointment.
- Can a writer be more “entertaining than any of the characters in his books™?

Revision on assignments 1 — 6

1. Insert the necessary preposition or adverb.

1) He takes a great interest politics.

2) Why are you so cross me?

3) Only 100 boys are admitted the school every year.
4) If children are badly brought they don’t know how to behave.
5) The castle dates to the 14" century.

6) The child turned his mother for comfort.

7) Our battalion bore the brunt the attack.

8) Are you liberty to give us any information?

9) The incident turned her a better person.

10) Soldiers are used danger.

11) The test turned negative.

12) I’ve made my mind to join the dramatic circle.
13) It’s wrong to devote yourself only amusement.
14) I would never say that her face.

15) This question has never yet come

16) ’'m quite recovered my cold.

17) We talked it with them.

18) Put yourself my place.

Assignment 7
August 25th — December 20th (p. 119-138)

1. Explain the contextual meaning of these lexical units relying on an English-
English dictionary; give the derivatives of the words in bold type:
To indulge smb; eccentric; to interfere with; to apply for; gorgeous; a comprehensible
reason; to owe smth to smb; to be awed at; to get acclimated; to deprive smb of
smth; to ignore.

2. Translate these sentences:
1) He ruined his suit by getting some paint on it.
2) When the school needed a new teacher, six men applied for the position.
3) You’re making far too much fuss about it.




4) Those misfortunes almost deprived him of his reason.
5) He indulges his children too much.
6) You mustn’t let pleasure interfere with business.
7) We are a great deal to our parents.
8) He owes his success to good luck more than to ability.
9) I am greatly indebted to you for your kindness.
10) She won a scholarship to study abroad.
11) It deprived him of two years of training.
12) He still owes for what he bought last summer.
13) I owe it to you that | am still alive.
14) You cannot afford to ignore this.
3. Give equivalents to the following:
- To refuse to consider;
- To give way to, to spoil;
- To take away from a person or thing smth;
- Unusual, peculiar;
- Well-known, distinguished;
- To ask to be given;
- Magnificent, splendid;
- To meddle, to be an obstacle
4. Make up your own sentences with the active vocabulary.
5. Recount the situations in which the active vocabulary is employed.
6. Explain in your own words:
1) The way Mrs. Semple pampers that man is scandalous. (p. 119)
2) Our clothes were dranched before we reached home — but our spirits not even
damp. (p. 122)
3) Master Jervie doesn’t let politeness interfere with truth (p. 127)
4) It’s very gorgeous, but I don’t feel as through I belonged in it. (p. 129)
5) | was expecting to spend the rest of my life in paying my debts, but now I shall
only have to spend one-half of the rest of it. (p. 130)
7. Say why these things did not happen.
1) He looks at first glance like a true Pendleton, but he isn’t in the least.
2) | wanted to ask Mr. Pendleton if he knew you in New York, but I couldn’t.
3) | have worked quite a lot this summer through — six short stories and seven poems.
Those | sent to the magazines all came back without much delay.
4) For I’ve already accepted it — and | am not going to change!
8. State whose utterances these are. Speak of the underlying motive of each and the
feeling it conveys:
1) Dear! Dear! What shall I do? That nice new coat is perfectly ruined.
2) He has gone and we are missing him!
3) Alors! | am an AUTHOR.
4) It requires an allowance to live up to Julia and her furniture!
5) Strangers! — And what are you, pray?
6) That is my ultimatum!



7) How does that strike you, Mr. Smith? Fancy Terusha Abbot, of the John Grier
Home, setting at the tables of the rich!
8) Such a social whirl we’ve been having!
9) Oh, I tell you, Daddy, you little foundling is getting to be quite a prominent
person!
9. Questions and topics for discussion.
1) Give a summary of Judy’s spending time with Master Jervie.
2) Make a list of words describing Mr. Pendleton, use them when discussing him.
3) Dwell on Judy’s state of mind when receiving a scholarship.
4) What do you think makes Daddy insist on Judy’s giving up the scholarship?
5) The founder’s dance. Dwell on the events. What did Judy discover?
6) Judy got invitation from Julia Pendleton. Was she really fond of Judy? Why did
Judy accept her invitation?

Assignment 8
January 11th — March 5th (p.139-178)

1. Give the contextual meaning of these lexical units using an English — English
dictionary; give the derivatives of the words in bold type:
To shrink; to appeal to; to tempt; abusive; to mislead smb; to turn up; to draw a deep
breath; to have confidence in; step by step; to concentrate.
2. Translate these sentences:
1) Several friends dropped in to tea.
2) |1 wish he wouldn’t drop in on me so often.
3) Bright colours appeal to small children.
4) Have you any confidence in these newspaper reports.
5) If you concentrate on a problem you are likely to solve it.
6) Woolen clothes often shrink when they are washed.
7) This soap won’t shrink woolen goods.
8) Nothing would tempt me to read poetry.
9) We were misled about this matter.
10) Our hospital is equipped to handle emergency cases.
11) I have absolute confidence in her ability.
12) He fought his way step by step.
13) This is dictated by common sense.
14) The trawler was equipped with masses of electronic devices.
15) He gave me a queer look.
3. Study the of the active vocabulary in the sentences below. Make up your own
sentences with the words in bold type:
1) I don’t care for football, I like volleyball.
2) Do these paintings appeal to you?
3) I don’t put mach confidence in what he says.
4) You must concentrate your attention on what you are reading.
5) This chapter may be omitted.
6) Bad companions tempted him to drink heavily.




7) It’s queer that he hasn’t arrived yet.
8) They insist on more money.
9) They conqueror dictates terms to the conquered.
10) The porter insisted on helping us with our baggage.
11) Her appearance misled him.
4. Give all the word combinations you remember with the verbs:
To come; to get; to have; to make; to put; to pay; to show; to take; to turn; to talk.
5. Recount the situations in which the active vocabulary is employed.
6. Give additional information throwing light upon the state of things:
1) The material atmosphere of that house was crushing; I didn’t draw a deep breath
until I was on an express train coming back. (p. 139)
2) Julia’s mother says he’s unbalanced. (p. 140)
3) I’'m getting quite independent you see. You have put me on my feet and | think |
can almost walk alone by now. (p. 154)
4) No one can dictate to me but you, Daddy — and you can’t always! (p. 160)
5) You men ought to leave intrigue to women: you haven’t a light enough touch. (p.
162)
6) | know lots of girls who never know that they are happy. (p. 177)
7. Questions and topics for discussion:
1) Speak of the time Judy had in New York. Her emotions, feelings.
2) Why did Judy find the “atmosphere of academic calm more bracing than New
York™?
3) What makes Judy “not so different from other girls”?
4) Dwell on Judy’s plans and prospects for the summer. Why would it be rather
“illogical” of her to accept the idea of going to Europe?
5) What can be said about Judy and Master Jervie’s relationships?
6) Judy’s summer.
7) How did Judy feel about the John Grier Home?

Assignment 9
April 24th — Thursday Morning (p. 179 — 198)

1. Give the contextual meaning of these lexical units relying on an English —
English dictionary; point out the derivatives of the words in bold type:
A flesh and blood person; to get to the point; convincing; conductive to; to cheer smb
up; to bother smb with smth; to faint; to be dazed.
2. Think of the nouns that can be modified by the adjectives:
Incorrigible; convincing; adventurous; conductive; entertaining; conceited;
enthusiastic.
3. Note the use of the active vocabulary; translate the sentences:
1) Mr. Smith is a very convincing speaker.
2) Don’t bother me with foolish questions.
3) I didn’t get a wink of sleep last night.
4) Exercise is conductive to good health.
5) It is more than a flesh and blood person can bear.



6) He looks very conceited.
7) The picture left him dazed with admiration.
8) Speaking in public was an ordeal for him.
9) That’s a convincing argument.
10) She didn’t bother me with the details.
11) The atmosphere is conductive to work.

4. Make up your own sentences based on the contents of the letters using the active
vocabulary.

5. Explain in your own words:
1) It’s funny how certain places get connected with certain people, and you never go
back without thinking of them. (p. 179)
2) you are most convincing when you write about the things you know. (p.
179)
3) | owe you a great deal more than the mere money, and the rest | will continue to
pay all my life in gratitude and affection. (p. 189)
4) The reason I sent him away was not because I didn’t care for him, but because I
cared for him so much. (p. 191)
5) The two professions are not necessary exclusive. (p. 191)

6. Discuss the motives underlying the following utterances or actions.
1) We decided that the best thing we could do with our ten days was to come where it
is quite. (p. 179)
2) I’'m a realist now. I’ve abandoned romanticism. (p. 180)
3) Thank you for your rosebuds. They were lovely. Master Jervie and Master Jimmie
both gave me roses, too but | left their in the bath tub and carried yours in the class
procession. (p. 182)
4) Before | begin — here’s a cheque for one thousand dollars. It seems funny, doesn’t
it, for me to be sending a cheque to you? (p. 189)
5) I am afraid | have a tendency to make over my ideas to match his! (p. 190)
6) I think he’s pretty unhappy, and I know I am! (p. 192)
7) Outside the door he turned and whispered, “He’s been very ill, Miss. This is the
first day he’s been allowed to sit up. You’ll not stay long enough to excite him?” (p.
196)

7. Discuss the moral aspect of the following actions and utterances:
1) Of course I’'m glad to begin paying you I owe you over two thousand more.
It’s coming in instalments. Now don’t be horrid, please, about taking it, because it
makes me happy to return it. (p. 189)
2) It didn’t seem right for a person of my lack of antecedents to marry into any such
family as his. (p. 191)
3) Also, | felt sort of bound to you. After having been educated to be a writer, |1 must
at least try to be one. (p. 191)
4) Perhaps when two people are exactly in accord, and always happy when together
and lonely when apart, they ought not to let anything in the world stand between
them. (p. 191)

8. Questions and topics for discussion.



1) Judy’s state of mind and plans after the commencement.

2) Comment upon Judy’s plans for the future. Dwell on her reasons.

3) Give the gist of Judy’s problem she wanted to discuss with Daddy-Long-Legs.

4) Master Jervie’s reaction to Judy’s refusal to marry him. Give your opinion of the
situation.

5) Could you guess who Daddy-Long-Legs was if you were Judy? What things might
have told Judy about it? Recall the situations.

Assignment 10

(Revision. Discussion of the Novel)

I. Revise the active vocabulary of assignments 1-9. Insert the necessary word,
preposition or adverb.

1) Forgive me, I didn’t mean to your

2) There to be a cinema in this street when | was a child.

3) The test to be positive.

4) It’s that there’s no hot water.

5) The chairman that the meeting should be continued the next day.
6) Last night an old friend of mine :

7) If you all your energy studying English, you will master the
language.

8) He must care only honor and reputation.

9) She me carrying her enormous suitcase.

10) Too many trees round a house it of light any air.

11) The boy was by all the toys in the big department store.

12) A good teacher is always :

13) I don’t his opinion.

14) Living in a big city has many good schools, libraries, theatres and
concerts.

15) He himself to his work.

16) She takes any different things.

17) She was to the university.

18) The Temple to the 10th century.

19) She turned the study of arts.

20) Anyone can see how badly you have been up.

I1. Use the active vocabulary when discussing the items:
1) Group the personages according to Judy’s attitude to them.
2) What can you say about these characters? (profession, social background, principal
values, behavior, personal features, the essence of the relations with Jerusha)
a) Mrs. Lippett
b) Sallie McBride
¢) Julia Pendleton
d)Mr. Jervis Pendleton
e) The Semples
f) Jimmie McBride



I11. Give your own point of view of Jerusha Abbot. Can you describe her? Dwell on
Judy’s positive and negative features.
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Exercise 1. Who Is It?

Instructions: Write the name of each character under his or her picture.

o Toone Ldonel  King George Bertie, the Lady < A
e Lo Logue V Duke of York Llizabeth Thedrehibisiap

. Insert pictures .

Wallis Simpson

Prince David

Winston Churchill
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understand the vocabulary.
Stammer:

The fear of public speaking

The ability to give great speeches

A speech disorder that causes a person to pause while speaking
"My turf":

Slang term for the space between your toes

Territory belonging to someone

A special couch used by doctors
Discretion:

To destroy

Not revealing private information

Ignoring your responsibilities
Unorthodox:



Dangerous
Embarrassing
Breaking away from tradition
A physician
A physical education teacher
A doctor
An advisor to a king
A defect
An old fashioned radio
An error or imperfection
A very strong fear of something
" Now we must invade people's home and ingratiate ourselves with them.
To make someone pleased with something
To explain clearly
To make money
Flawlessly
To complete a task over a long period of time
To be difficult to understand
To do something without any mistakes
Exercise 3. Study the characters
Myrtle Logue Wife of Lionel Logue
King George V The British King and father of Bertie and David
Prince David (The King George V's oldest son who is in love with
Prince of Wales) Wallis Simpson
Wallis Simpson An American woman who is dating Prince David
The Archbishop An advisor to the royal family and the leader
of the Church of England
Winston Churchill A leading member of the British Parliament
Exercise 4. Answer the questions.
1. British Kings and Queens have very little official power anymore, but they still
have a lot of influence with the British people. Does your home country have a king
or queen? How much power does he or she have? Or, did your home country have a
king or queen in the past? What do you think of him or her? Is it good to have a
king or queen? Why?
2. Many of the characters in this movie are celebrities because they are members
of the royal family. Would you want to be a celebrity? What are the advantages and
disadvantages of being a celebrity?
3. Bertie's job as the Duke of York requires him to give many public speeches.
Have you ever had to give a public speech before? What was your speech about?
How did you feel before you gave the speech? And after?
4. In the 1930s, the use of radios changed the ways leaders communicated with
their people. How has recent technology (the internet, television, cell phones)
changed the way the people and leaders communicate with each other? How has the
spread of technology changed politics?



Exercise 5. Read the text and answer the questions.

Over the past several centuries, the powers of the British monarch (the king or
queen of Great Britain) have been gradually eliminated. British kings and queens
can no longer declare war, collect taxes, or pass laws. Democratically elected
officials - not monarchs - are now responsible for government decision-making.
Instead of acting as ruler, the monarch is now supposed to work as a symbol of
national stability and culture as well as promote national pride and national
perseverance in difficult times.

This puts the British monarchy in a precarious position: the monarchy is an
undemocratic institution, but it is supposed to represent the nation. For this reason,
the monarch must have the respect and love of the people to successfully complete
his or her responsibilities.

When Bertie (the main character in the film) inherited the British throne in 1936, the
challenges facing the monarchy were grave. The conduct of his older brother David
had damaged the reputation of the monarchy at a time when long-standing
monarchies across Europe were being abolished. Many people believed the British
monarchy would (or should) be abolished. As well, the prospect of a world-wide war
added to people's fears. The prospect of war also guaranteed that Bertie - a terrible
public speaker - would be required to give frequent speeches in order to promote
national perseverance

1. What are the responsibilities of the modern British monarch?

2. What must the monarch have in order to successfully complete his duties?

3. What were some of the challenges facing Bertie when he became king?

4. Find the bolded words in reading. Can you guess the meaning of these words

in context?

S cemecTp

MO/YJIb 3. The Accidental Tourist by Anne Tyler
1 Read the story introduction on the first page of the book, and the back cover.
Then match these names to the sentences below.

Macon / Sarah / Rose / Ethan / Charles and Porter / Edward / Julian / Muriel
She is not married, and lives with two of her brothers.
He is causing problems because he bites people.
She has left her husband and wants to divorce him.
They are divorced from their wives and live with their sister.
He employs people to write guidebooks for Americans who are traveling on
business.
6 Her job is to teach dogs to behave properly.

He dislikes traveling but writes tourist guides for a living. 8 He dies before the
story begins.
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2 What do you think Macon will do in the story? Choose some of these ideas.



Macon will . . .

divorce his wife.

get back with his wife.

fall in love with somebody else.

get rid of Edward.

be bitten by Edward.

live with his sister and brothers for the rest of his life.
begin to write a different kind of guidebook.

move to Paris to live.
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Read Chapters 1 and 2. Then match each person to their description. What else
have you learned about them so far?
Rose / Edward / Muriel / Julian / Sarah

1 was once bright and sociable, but now is nervous and
unhappy.

2 Is very concerned about her brothers and their families,
but also sees them clearly for what they are.

3 Is very small, with short legs, and is starting to get out of
control.

4 is loud and cheerful, and wants to get on with things.

5 Is thin, talkative, and friendly — maybe too friendly.

Before you read Chapter 3, think about the three women - Rose, Sarah and

Muriel —and then answer these questions.

1 What would each woman do if Macon asked her for help?

2 Which woman will Macon actually ask for help, and why do you think he will
choose this one?

Read Chapters 3 to 5. Think about what has happened to these relationships in
these chapters. Which people are now closer together, and which are further
apart?

1 Macon and Sarah

2 Macon and Muriel

3 Rose and Julian

4 Rose and her brothers

Before you read Chapter 6, can you guess what Macon will do about Muriel's
invitation?

1 He will make an excuse and not go. (Does he write, phone, visit, or ask another
person to tell her?)

He will go, but leave early after an uncomfortable evening.

He will take Muriel and Alexander out for a meal instead.

He will go round to the house to make an excuse, but end up staying there.

He will go to dinner with Muriel and enjoy himself.

O b wbd



6 He will pretend to forget about the invitation, and not answer the phone when
Muriel calls.

Read Chapters 6 to 9. Who are Macon and Muriel talking to? What are they
talking or thinking about? What do these things tell us about Macon and
Muriel, and about their relationships with other people?

Macon:

1 'l don't have friends anymore and everyone looks silly and foolish and not related
to me/

2 'You want to marry Rose?'

3 if he just watches, he won't learn how to do it/

4 Macon held those cool little fingers in his, and felt a pleasant kind of sadness
running through him. Oh, danger had returned to his life. He was forced to worry
once again about wars and disasters and the future of the world.

Muriel:

5 'Aren't you going to ask how Alexander is?"

6 ‘I expect you want to stop seeing me.’

7 "You're seventeen years old and you can do what you like.'

Before you read Chapter 10, what advice would you give to Macon now? You

can change or add to the reasons if you want.

1 Stay with Muriel — you have a new life now.

2 Go back to Sarah — she knows you better than anybody.

3 Go back to living with your brothers — they've been through divorces and they can
help you.

4 Go back to living on your own — it's too soon for a serious relationship with any
woman.

Read Chapters 10 and 11. Some characters find it hard to change ways of
thinking or behaving from their past. What habits or ways of thinking are
suggested by these remarks?

Macon to Muriel: 'l don't think people should get married.'

Muriel to Macon: "You wouldn't ever leave me, would you?'

Rose to Macon: 4 kept losing that apartment, somehow.'

Macon to Muriel: 'l was just wondering if you'd thought about Alexander's
injection.’

5 Sarah to Macon: 'The trouble with you is, Macon—'
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Before you read Chapter 12, what do you think will happen at the end of the
story? Choose some of these ideas.

1 Macon will stay with Sarah.

2 Macon will go back to Muriel.

3 Rose and Julian will separate and then get divorced.

4 Julian will move into Rose's house with Rose and her brothers.



Julian will begin a relationship with Sarah.

Sarah and Muriel will become friends.

Macon will decide to live alone.

Macon will move to San Francisco and become a keen traveler.
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1 Maybe this is what some of the characters in the story are thinking. Which

characters are they, and what has just happened in the story at that moment?

1 'Well, thanks, Ma. You really know how to make me look good, don't you? Why
do you do it? He's probably already thinking about leaving me. Just like
everybody else. All thanks to you/

2 'Maybe if 1 eat some turkey, it'll show her that I am falling in love with her. | don't
care if it makes me ill. | think she's wonderful. I don't know why her family are so
mean to her about her cooking.'

3 'She's shouting at Macon again. It's because of whatever was in that big envelope
the mailman just brought. | hate it when she shouts. I'm going to get a drink, then
keep out of the way.'

4 ‘I’ll have to say something, tell him how worried we all are. His house is a mess,
and he doesn't even care! | just don't understand him. This awful woman . . .Why
is he ruining his life for her?’

5 'When | saw him today, it was like old times. And I'm sure he felt that too, the
way he looked at me. Am | fooling myself? Maybe, but. . . they don't look like a
couple to me. And we do.'

6 ‘'Just a day trip. We can easily get there and back in a day. She can look at the
shops while | check the hotels. That can't do any harm, can it? Yes, I'll call her
right away . . .'

2 Here are four people talking about either Macon or Muriel. Complete each
passage by choosing one suitable word to fill each gap. Then choose the right
label to go with each passage.

Claire talking to her mother about Macon

Alexander talking to Claire about Macon

Charles talking to Rose about Muriel

Julian talking to Rose about Muriel

1 'She's just not the right woman him. She's not even pretty, and

clothes are awful. And you should her house! It's so untidy, and just
walk in and out when like. And she doesn't speak proper either.
| just do not understand he is ruining his life for S

2 'He's okay. 1 didn't like him he first came. He kept trying

teach me things and make me things. But then he brought Edward,

is wonderful! And he stops Mom
about me so much — | can all kinds of food now.’



3 D’ve met her at last! She's lively — always doing things, talking to

. | think she's just what Macon . He's more relaxed around her;
he's so worried about all his little working properly. She wears
strange clothes, somehow they suit her. It's as he's not an
accidental tourist in own life any more.’

4 'Leave him alone! He's a nice , but you might scare him away

you're not careful. He's got a job, he's fantastic at fixing things the
house, and he makes Muriel . Okay, he hasn't got divorced yet, S0
what? The two of them work things out in their own ’

3 Choose adjectives and phrases (as many as you like) from the list to say what
each of these quotes tells us about Macon. What changes (if any) do you see in
Macon by the end of the story?

afraid of being hurt / avoids getting involved / boring / cautious / concerned for other

people / kind / logical / practical / selfish / sensible / sympathetic / thoughtful /

thoughtless / unadventurous / unfeeling / unsympathetic / unwilling to take risks

1 ‘If you don’t see any point to life, [ can’t see why a rainstorm would make you
nervous.’

2 ROsE: ‘You should have asked her in.’

MACON: ‘I was afraid she'd sav no.’

3 ‘All 'm saying is | want Alexander to learn to add up!’

4 “Call her [Rose] up and tell her your business is going to pieces. Ask if she could
just come in and get things organized, get things under control . . . Then sit back
and wait.’

5 ‘Just order Salade Nicoise. It’s always safe. I’ve been all through France eating
that.’

4 Here are Macon’s and Sarah’s views of their relationship. Which ideas do you
find the most convincing, and why?

MACON: He began to believe that people could in fact be used up — could use each
other up, could be of no further help to each other and maybe even do harm to
each other. Maybe, he thought, who you are when you're with somebody matters
more than whether you love her.

SARAH: ‘After a certain age I think people just don’t have A choice. You’re who I'm
with. It’s too late for me to change. I’ve used up too much of my life now.’

5 Sarah knows about Macon's relationship with Muriel because Rose tells her.
Complete Rose's side of their conversation.

SARAH: You said you had something to tell me, Rose. What is it?

ROSE:

SARAH: Another woman? Oh. Who is she? How did he meet her?

ROSE:

SARAH: Yes, Macon mentioned those lessons. What's she like?

ROSE:




SARAH: And what do Charles and Porter think of her?

ROSE:

SARAH: In other words, none of you likes her. Is it serious, this relationship? How
often does Macon see her?

ROSE:

SARAH: Living with her? | see. And what's this 'something else' | ought to know?

ROSE:

SARAH: A little boy? Oh my God.

6 cemecTp
Translate the sentences into English:

BaxHo, 4TOOBI OH BEpHYJICSI.

Kak xanb, yTo OH He noeaer B MockBy.

OH cnipocuit MeHSl, T]Ie 5 KUBY.

OHu BBIIUIM U3 JIOMa B 8 4aCOB yTpa, YTOOBI HE OMO3/1aTh HA JIEKIIHIO.

OH TOJIBKO YTO cKa3aj, 4TO KOpalib MpuOyIeT B KOHIIE HEJIETH.

Urto oH nenan, Korja Bbl 3alUTA K HEMY?

MBI 3HAJIH, YTO JTOK]Ib UJET pa3 B HEACIIO.

. BbI nomkHBI ObLTH OBI IpHUEXaTh BYEpa, HO HE MpUEXaH, ToYeMy?

10 3acTaBbTE €ro BHIMOIHUTH 3TO 3a/IaHUE.

11.He moHuMas 3TOTO MpaBujia, OH IMOMPOCHI MIPENOIaBaTeNs OOBSICHUTD €0 eMy
elie pas.

12.0Oxa3pIBaeTcs, OH yXe mprexal.

13./laiiTe HaMm 3HATh, €CIIM XOTHUTE, YTOOBI BaC BCTPETHUIIN B ad3POIOPTY.

14.Kaxk yacTo 31€eCch UAET JOXKIb?

15.91u Tydau oueHb yoOHbIC, OHU CIIETAaHbI U3 KOXH.

16.TekcT yxe nepeBenu WiH e1le nepeBoasT?

17.0wn 3aBepust MEHs, YTO BCE HEOOXOAMMBIE MEPHI YKe ObLITH MPUHSTHI.

18.51 yxe cnan ’K3aMeH, KOTJja OH IMO3BOHMUI.

19.Ha Bammem Mecte, st TO3BOHUII ObI €My BUEpa.

20.Ecnu MHE HE U3MEHSIET MaMsITh, OH YUUT aHTJIMHUCKUHN S3BIK 2 MECSIIA.

21.Mo070KO MPUHOCST MO MOHEACIbHUKAM.

22.0H o4eHb 00pa0BaJICS, YTO JOXKIb IPEKPATHIICS.

23.Kak »aib, 94TO BBI CETOAHS 3aHSATHI.

24.Bo3pMu ¢ c60ii 6yTepOpoIbl, YTOOBI HE MPOTOI0JATHCS.

25.BaxHo, 4TOOBI BCE CTYAEHTHI 3HAIU O COOpaHUMU.

26.CTyI€HTOB MPOCAT HE YHOCUTH ra3eThl U3 YUTAIBHOTO 3aJ1a.

27.Heo6xoaumMo, 4TOOBI BbI IPpHEXAJId HA HECKOJIBKO JHEW paHbIle JPYTUX.

28.KaxeTcs, 3T0 3cce ObUIO TPYAHBIM.

29.0Ha BBITJISLINAT TakK, Kak OyITO 3HAET YTO-TO.

30.2Kanp, 4TO CEeroaHs Tak XOJIOIHO.

31.XoTh ObI MHE TIPEIIOKIINA PAOOTY.

32.I1ycTh OH MPOBEPUT €€ YIPAKHECHHE.

OCoNoORWNE



33.Kax »xanb, 94TO sl HE CTaJ YYUTEJEeM JIBa To/1a Ha3a .

34.BaM npuXOAUTCS XOAUTh HA PabOTy KaKIbIi JeHb?

35.0H cka3zai, 4TO Bbl HAXOJIUTECh B YHUBEPCUTETE C yTpa.

36.51 HemaBHO cKa3all, YTO OH XOPOIIUMA YUUTEb.

37.MblI 3HaM, 4TO TEKCT celyac mepeBoIsT.

38.ITocMmoTpH, BEPOSTHO, TOUET JOXKIb.

39.Hackoubko st 3Ha10, JOM IMOCTPOUIIU B IPOLLIOM TOJTY.

40.Ecnu Obl THI 3HAN HAC JBa TO/Aa Ha3ajJ, Mbl MOTJU OBl MPUITIACUTH TeOA B
BennkoOputanuto 1Ba roja Hazaji.

41.T'0BOpAT, YTO OH YXK€E CAAT FIK3aMEH.

42.Ecny BBl IOCMOTPUTE BHUMATEIBHO, BBl CMOYKETE HAUTH OIIHOKY.

43.Hac npenynpeaniv, 4To Halll pa3roBOpP 3aMUCHIBACTCS.

44 . MpbI TOJIBKO YTO y3HAJIH, YTO SK3aMEH CAaAyT 3aBTpa.

45.Yto ThI OyAeIb 1e7aTh, €CIIU HE OyIeT JOKIs?

46.Kak >xajb, 4TO OH MOJIYYHJI 3TO MHUCHMO BUEpa.

47.Mpbl 3Ha1H, 4TO 9Ta KHUTA cTousia 100 pyOse B mpoiwioM rojy, a ceiiyac oHa
crout 150 py0ueil.

48.B mponuioM rojy st 4acTo XOAMI B OMOIMOTEKY.

49.B cnenytomieM roay MHe Oyaet 25.

50.3aBTpa 51 Oyay paborarh B OubIMOTEKE € 2 10 7 4acoB.

51.Korga Mepu niputiuia B yHUBEPCUTET, 3aHATHS YK€ HAYAINCh.

52.K 3TOoMy BpeMEeHHU OHHU YK€ MMOTPATHIIA BCE ICHBTH.

53.0H XOpOIII0 TOBOPUT MO-aHTIINHCKH.

54.Yt10 TBI A€nacIIb 10 MOHEAECILHUKAM.

55.MHe cka3zaiu, 4To TeKCT ceilyac NmepeBOIsT.

56.Kaxk xanb, 4TO 51 HE YBHUJIEN €r0 Ha MPOIIJION Heee.

57.C xakoro BpeMeHH BbI €ro 3HaeTe?

58.11ycTh OH MPOBEPUT UX MOHUMAHUE TEKCTA.

59.0mna cka3aia, 4To ThI OOJICH.

60.4 c HeTeprieHHeM Ky BCTPEUYHU C BaMHU.

61.0n yxe nepesen TekcT? Mnmu TeKCT ere nepeBoasT?

62.0H noimKeH ObLT MpuUexaTh BUepa, HO HE MpUexal.

63.Ecnu Obl ThI ObLIIA 3/1€Ch BU€pa, TO OH MOT OBl TOMOYb HAM BYEpa.

64.B03MOKHO, ITOWUJIET CHET.

65.0H yexan B BenukoOpuTtaHuio.

66.MbI 1ymManu, 4TO OH TOBOPUT MO-aHTIUICKHU.

67.0H cripocuit Hac, YTO MbI JyMaeM 00 3TOM.

68.4 Hamen KHUTY, KOTOPYIO s UCKaJl.

69.BaxHo, 4TOOBI OH BEpHYJICS.

70.IToueMy 1Koy ceituac cTposT?

71.TToueMy ux He ObLIO BUEpa B yHUBEpCUTETE?

72.ITocMoTpH, CAAIOT DK3aMEH.

73.BsI He Bo3paxkaeTe, €ClI S OTKPOIO OKHO?

74.Cnpocu CBOIO MOAPYTY, C KAKOTO BPEMEHH OHA €ro 3HAET.



75.'0BOpAT, UTO OH NEPEBOAUT TEKCT.

76.MbI 3HaM, 4TO Yepes3 JBa yaca MouJeT AOKIb.

77.Ham ckazanu, 4To Hall pa3roBOp 3aluIlyT.

78.TwI xx1an ee B 5 yacoB Beuepa?

79.T'ne BBI pabortaete? S pabortato B ynuepcutete ¢ 2013.
80.KTo roroBut Bam 3aBTpak? Cama.



3.3. AHayu3 pe3yJibTATOB 00y4YeHHsI M NepedeHb KOPPEKTUPYIOUIHAX
MepPONPUATHI 1O JUCHUIITIHHE

b1.B.JZIB.04. 01 «AxTyanbHble TPOOJIEMbl HHOCTPAHHOTO (QHTJIMHCKOTO) S3bIKAY

st ooyuarommxcs mo mporpamme 44.03.05 Ilegarorudyeckoe odpasoBaHue,
HaIPaBJICHHOCTh NPOrpaMMbl «PyCCKHM A3bIK U MTHOCTPAHHBIN SI3BIK», IO OYHOMN
dhopme 0OyueHus



JIucT BHeceHUs1 U3MEHEeHU
JlonoyiHeHUS 1 U3MEeHeHHs B yueOHoM nmporpamme Ha 2017/2018y4ueOHbIi T
B y4eOHyto mporpaMmy BHOCSITCS CJIEIYIOLTUE U3MEHECHHUS:

1. B cootBerctBUM ¢ mpukazoM «O HampaBieHHOCTH (Tpoduie) OCHOBHBIX
npodeccuoHanbHbIX 00pazoBaTenbHbIX nporpamm B KI'TIY um. B.I1. AcradbeBay»
or 07.02.2017 Ne36(m) B paboueil mporpaMMe AUCHUIIMHBL U B (OHIE
OLIGHOYHBIX CPEJCTB ISl MPOBEICHHUSI TEKYLIETO KOHTPOJS M MPOMEKYTOYHON
aTTecTalluu O0y4aloluXcs TEPMUH «NMPOGUIb» U3MEHEH Ha «HAMPABJIEHHOCTH
(mpoguiis) 00pa3oBaTeILHON MPOrPAMMBD).

2. B cootrBerctBuuM ¢ mpukazom «O BHeceHun wusMeHeHud B I[lonoxenue o
dbopmupoBanuu @OC a1 TEKYIIEro KOHTPOJIS YCIIEBAEMOCTH, IPOMEKYTOUHOM U
UTOTOBOM aTTecTaluu O0OydJaromuxcsi 1o o0pa3oBaTelbHBIM IIPOrpaMmam
BBICIIETO  OOpa3oBaHMs — NporpaMmaMm  OakajaBpuaTra, Iporpammam
CHEUHUAINTETA, IpOrpaMMaM MarucTpaTypbl, MporpaMmaM IMOATOTOBKA HAy4YHO-
neJarorndyeckux kaapos B acnupantype B DPI'BOY BO «KITIY wum.
B.Il.ActadpseBan» ot 01.03.2017 Ne98(r1) B (OHI OILIEHOYHBIX CPEACTB IS
MPOBEJCHUS TEKYILETO KOHTPOJS M MPOMEKYTOUHOU aTTECTALMKU O0YUYarOIINXCs
BHeCceHbI n3MeHeHus B [Ipwnoxennn 1 . 3.2.1:

IIpe:xxHee HAMMEHOBAHUE YPOBHS HoBoe HaMeHOBaHHE YPOBHA
«BBICOKMIi YPOBEHb C(HOPMHUPOBAHHOCTH KOMITETCHIIUH «MPOABMHYTHIH YPOBEHb CPOPMUPOBAHHOCTH
(87-100 6a10B) OTIIUYHO / 3a4TEHO» komrereHnuH (87-100 6ayuioB) OTIMYHO / 3a4TEHOY»
«TMPOABUHYTBIH YPOBEHb CHOPMUPOBAHHOCTH «0a30BbIil ypOBEHb CPOPMHUPOBAHHOCTH KOMITETECHIINI
komnereHnui (73-86 6as1oB) Xxopouio / 3a4TeHOY (73-86 6ayioB) XOPOIIIO / 3aYTEHO»
«0a30BbIi ypOBEHb CHOPMUPOBAHHOCTH KOMIIETCHIINH | «IIOPOTOBBIH ypOBEHb CHOPMUPOBAHHOCTH KOMIIETECHIINH
(60-72 6ayI0B) YAOBIECTBOPUTEIHLHO / 3a4TCHO» (60-72 GayioB) YAOBIECTBOPHTEIHHO / 3a4TCHOY

Pabouas mporpamMmma nepecMoTpeHa 1 0J100peHa Ha 3acefaHuu Kadeapsl
"10" mas 2017 r., npotokon Ne 9

BHeceHHble U3MEHEHUS YTBEPIKIALO:

3aBeayromuii kadeapoii MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB, Ipodeccop B.U. Tletpuiies
7]

/7 ’,‘ /

V)

((1).1/%0., TIO/ITTUCB )

[Ipotokon Ne 8 or" 17 " mas 2017 r.
HpeqcengTenb HMC ®® Pesenko U.B.

(i

(¢.1.0., moanuck)




JIueT BHeceHUus U3MEHEeHU |

JlonoytHeHUs 1 M3MEHeHHs B yueOHoM nporpamme Ha 2018/2019 yueOHbIii roa

B yuebHyro nporpaMmy BHOCSITCS CIEAYIOLIUE U3MEHEHHUSI:

1. Criucok auTepatypbl OOHOBIICH YYEOHBIMU U YI€OHO-METOAMYCCKUMU U3IaHUSMH,
AJNIEKTPOHHBIMU  oOpa3oBaTelbHBIMU  pecypcamu.  OOHOBJEH  MepeyeHb
COBPEMEHHBIX  MPOPECCHOHAIBHBIX 0a3 JTaHHBIX W  WH()OPMAIMOHHBIX
CIIPaBOYHBIX CUCTEM.

2. OOHOBJIEH MEpeUEHb JUIIEH3UOHHOTO IPOrPAMMHOTO 00ECTICUeHU I

3. B ¢oH O1IEHOYHBIX CPEJICTB BHECEHBI U3MEHEHHS B COOTBETCTBUM TpuKazoM «O0
yrBepkaeHun [lonoxkeHuss o (QoOHIIE OLEHOYHBIX CPEACTB ISl TEKYIIEro
KOHTpPOJISI YCIIEBAEMOCTH, TPOMEKYTOYHOM M HUTOTOBOM (TOCyAapCTBEHHOM

uToroBoit) arrectarum» ot 28.04.2018 Ne297 (1)
[Tporokost Ne 10 ot 16 mast 2018 r.
3aBenyromuii kadeapoi:

JIOKTOp TIeJIaroru4eckux Hayk, npodeccop Ierpumies B.U. :
(¢.u.0., moamuck) V]

OnoOpeHo HayYHO-METOANYECKUM COBETOM (DPUIIOJIOTUYECKOTO (DaKyIbTETA

[Iporokos N9 ot" 20 " wutons 2018 .
IIpencenatens HMC ®® bapunosckas A.A.
(¢.1.0., moaIINCH)




JIucer BHeceHUsI U3MEeHeHUu |

JlonosiHeHUs U U3MeHeHusl padodeit mporpaMmbl Ha 2018/2019 y4deOHbI roa

B paGouyro nmporpaMMmy BHOCSTCS CIAEAYIOIIUE U3MEHEHUS:
1. Ha turynbHoM mucte PIIJI m ®OC wu3MeHEHO Ha3BaHUE BEIOMCTBEHHOM
MPUHAICKHOCTH «MHHHCTEPCTBO HayKH M BBICIIETO 0Opa30BaHUS» Ha OCHOBAaHUU

npukasza «o BHeceHuu u3meHeHuit B cenenus o KI'TIY um. B.II. AcradreBa» ot
15.07.2018 Ne 457 (m).



JIucr BHeceHUs] M3MEHEHNH
JlononHenus U u3MeHeHus padoueii mporpammsl Ha 2019/2020 y4eOHbIi rox
B pabouyto nporpaMMy BHOCATCS CJIE€IYIOIINE U3MEHEHUS:

1. Ha tutrynmprOoM mucte PIIJI m3menena kadempa, peanu3yroiias mporpaMMy,
coriacHo npukazy Ne 330 () ot 06. 05.2019 1.

2. Ha o6opotHoit cropone PIIJI wu3meHeHo Ha3biBaHWe Kadeaphl,
yTBEPKIA0IIeH nmporpammy, corsacHo mpukaszy Ne 330 (1) ot 06. 05.2019 .

3. Cnoucok nuTepaTypbl OOHOBJIEH YYEOHBIMU U Yy4€OHO-METOJIUYECKUMHU
W3JIaHUSIMU, SJIEKTPOHHBIMH OOpa3oBaTelbHBIMU pecypcamu. OOHOBIIEH MepeUYeHb
COBPEMEHHBIX MpOo(hecCUOHATBHBIX 0a3, TaHHBIX U WH()OPMAIMOHHBIX CHPABOYHBIX

CHUCTCM.

4. OOHOBJIIEH IEPEYEHb JULEH3UOHHOTO TPOrPaMMHOT0 00ECIIEUEHUS.

BHecenHble M3MEHEHUS YTBEPKIALO:
3aBeayromuii kadeapoil anrmiickoit dunonorun, K. Quiion. Hayk, goueHT babak
T.I1.

p————— - ‘V/
C_— Yoosmew

[Tporokon Ne 5 ot "8" mas 2019 r.

Ono0peHo HayYHO-METOANYECKIM COBETOM (PHIIOIOTHYECKOTO (haKyIbTeTa
[Tpotokon Ne 9 or " 16 " mas 2019r.

ITpencenatens HMC @O bapunosckas A.A.

P
B -
._;:9}&“11}1/13._’#
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4.YyeOHbIE pecypchbl

4.1 KapTa JauTepaTypHOro odecneyeHust JUCHUININHBI
(BKJII0Yas DJIEKTPOHHBIE PeCyPChl)
AKTyajibHble NIPO0JIeMbl HHOCTPAHHOIQ (AHIJIMICKOT0) SI3bIKA

(HaMMeHOBaHUE JUCIUTIIAHBI )
st o0ydyaromuxcs 00pa3oBaTe/ibHOI MPOrPaMMBbI
44.03.05 Ilemarornueckoe 0Opa3oBaHUE (C 08YMs NPOPUIAMU NOO20MOBKU), KBaTTU(UKAITUS OaKaIaBp

(YKa3aTh ypoBEHb, IHGP 1 HAHUMEHOBaHNE HAIIPABJICHUS TTOATOTOBKH, )
Hanpasiennocts (mpoduiab) 00pa3oBaTeLHOM MporpaMMbl:  PyCCKHUil 3bIK M MHOCTPAHHBIN SI3bIK (AaHIVIMMCKHUH SI3BIK), hopMa
00yYCHHS OYHAs
(ykazaTh mpoduiib/ HaMMEHOBaHUE MPOrpaMMbl U HopMy 00ydeHUS)

HaumenoBanmue MecTo XpaHeHHUs1/ 3JIEKTPOHHBIH ajpec Koua-Bo
IK3EMILIAPOB/
TOYEK J0CTyNna

OcHoBHas JMTEparypa

1. Meroauueckne peKOMEHAAIUH MO TOMAITHEMY YTCHUIO Hayunas 6u6amorexa KI'TIY um .B.I1. HNmerorcs
IS CTYZIEHTOB | Kypca aHIIo-HEMELKOTO OTAEIECHHS Acradbesa 3K3EMILISPHI B
(baxynbpTeTa MHOCTPAHHLIX I3BIKOB 110 KHuram "Charlie oraenax: Y3(1),
and the Chocolate Factory" by R. Dahl u "Daddy-Long- AHII(3), AYJI(6)

Legs" by J. Webster [TekcT] : MmeToaunyeckoe nocobue /
coct.: M. ®. Boakomupckas, E. FO. bopucoga, E. C.
Myukuna. - Kpacaospck : KI'TIY um. B. I1. Acradnena,

2009. - 42 c.

2. Moam Y. Comepcer Teatp [Teker] : kHUTa 1J1s YTEHUS Hayunas 6ubmmorexa KI'TIY um .B.I1. Kadenpa

Ha aHrJ. si3pike / Moam V. Comepcer. - M. : Menemxep, ActajdneBa AHTJIMMCKOM
2000. - 304 ¢ bunonoruu (75)
3. Beb6crep, Jxun. JInuanonoruit asmaromika [Texer] = Hayunas 6ubnuorexka KI'TIY um .B.II1. Nmerotcs
Daddy - long - legs : kHuTa ISt YTSHUS HA AaHTJIMHCKOM Acradbesa OK3CMILISPBI B

A3BIKE JJI CTYIEHTOB 1-2 KypCOB SI3bIKOBBIX BY30B H oracnax: AHJI(1)




CTapUIMX KypCcOB Hes3bIKOBBIX By30B / [[. BebcTtep ; cocT.
T. P. Capkucosa. - 2-e uza. - M. : Beicmias mxosa, 1976.

4.CrapukoBa , Enena Hukonaesna. British Press:
Advanced Reading [Tekct] = bputanckas mpecca:
yrayOJeHHOE YTEHHE : TOCOOME IO UHTEHCUBHOMY
yreHuto / Crapukona E. H., Hectepenko H. H. - Kues :
Jloroc, 2001.

Hayunas 6ubnmorexka KI'TIY um .B.I1.

AcrtajdneBa

Nwmerores
IK3EMILISAPHI B
otaenax: AHJI(1)

5.ITocobue o JoMamHeMy YTEHUIO K TPAKTUYECKOMY
KypCy aHIIHICKOTO si3bIKa [ TekcT] : yueOHoe mocodue /
JI. U. Censauna [u ap.]. - M. : BIAJOC-TIPECC, 2001.

Hayunas 6ubnuorexka KI'TIY um .B.I1.

AcrtadneBa

Nwmerorcs
AK3EMIUISIPHI B
otnenax: U3(1)

JlonoJIHNTeIbHAA JINTEPATypa

6. Murphy, Raymond English Grammar in Use [Tekct] /
Raymond Murphy. - [b. m. : 6. u.], 2002. - 350 c.

Hayunas 6ubnuorexka KI'TIY um. B.I1.

ActajdneBa

Nwmerorcs
9K3EMILTSPHI B
otnenax: AHJI(1)

7.Ilocnymuraii BHuMatenbHo! Listen up! [Teker] :
METOAMYECKUE PEKOMEH/IAINU JJISI CAMOCTOSATEIBHOM
paboThI CTYZEeHTOB | Kypca aHTJIO-HEMEIKOTO OTACIICHHUS
10 Pa3BUTHUIO HABBIKOB ayJAupoBaHus / cocT. M. A.
butnep. - Kpacnosipck : KI'TIY um. B. I1. Acradnena,
2007. - 82, [3] c.

Hayunas 6ubnuorexka KI'TIY um. B.II.

Acrtadnena

Hmerorcs
9K3EMILISAPHI B
otaenax: U3(1),
AHIJI(2), AYJI(9)

8. Evans, Virginia Practice Exam Paper 3 for the revised
Cambribge FCE Examination. FCE Listening and
Speaking Skills for the Revised Cambridge FCE
Examination [Texct] / Virginia Evans, James Milton. - [b.
M.] : Express Publishing, 2002. - 173 c. - (Teacher’s
book).

kadeapa aHTJIMICKOTO sI3bIKa




Pecypcbi cetu UHTEpHET

MunuctepcTBo 00pa3oBanus U Hayku Poccuiickoit denepannu

http://muno6pHayku.pd/

CBoOoaHbIH H0CTYT

®enepanpHas ciryx0a o Haa30py B chepe 00pazoBaHUs U HAYKU

http://www.obrnadzor.gov.ru/

CBOOOAHBIN HOCTYM

®enepanbubliii mopran "Poccuiickoe 06pazoBanue”

http://www.edu.ru/

CBoOoaHbIl H0CTYT

HNudopmanmonnas cuctema "EnnHoe 0KHO JocTyma K
oOpa3oBareabHBIM pecypcam”

http://window.edu.ru/

CBoOoaHbIH fOCTYN

EIII/IHaﬂ KOJUICKIO A I_[I/I(i)pOBBIX O6p330BaTeJIBHBIX peCypCoB

http://school-collection.edu.ru/

CBoOoaHbIl fOCTYN

®denepanbHblii IEeHTP HHGOPMAITMOHHO - 00pa30BaTENbHBIX PECYpPCOB

http://fcior.edu.ru/

CBoOoaHbI HOCTYN

NupopmanuoHHble CIPABOYHBIE CUCTEMBI M MPO(ecCHOHAIbHBIEC 0a3bI JAHHBIX

["apanT [n€KTpOHHBIHN pecypc]: nHPOPMAITMOHHO-TIPABOBOE
oOecrieueHue: cupaBoyHas mpaBoBasi cuctema. — Mockaa, 1992

Hayunas 6ubnuotexa

JlokanbHas ceTh By3a

Elibrary.ru [9nexTpoHHBI pecypc]: dMeKTpoHHAs OMOIMOTEUHAS
cucteMa: 0a3a JJaHHBIX COJICPIKUT CBEIICHUS 00 OTEYECTBEHHBIX
KHUTaX U TIEPUOINYECKUX U3JIAaHUSX 10 HayKe, TEXHOJIOTUH,
MenuiuHe U oopazoBanuto/ Poc. nuadopm. nopran. — Mocksa, 2000-

http://elibrary.ru

CBoOOAHBIN HOCTYT

East View: yHuBepcasibHbIC 0a3bl TAaHHBIX [ DJIECKTPOHHBINA pecypc]: http:// dlib.eastview.com/ WuauBu Ty aJTbHBIH
nepuoanka Poccun, Ykpaunsl u ctpan CHI'. — Onektpon. nan. — OO0 HEOTPaHUYECHHBIN
NBUC. —2011- J0CTy
MesxBy30BcKast dIeKTpoHHas oudmmoreka (MOB) http://icdlib.nspu.ru/ WHauBu Ty aJTbHBIH
HEOTPAaHUYECHHBIN
JOCTyT

bubnuoreka konrpecca CILA:

http://www.loc.gov

CBoOoaHbIl H0CTYT

bpuranckas 6ubnnoreka

http://www.bl.uk

CBoOOHBIN HOCTYN




CornacoBaHo:

< F ('z’«:/
TJIABHBIN OMOIMOTEKADD / [/ lapanosa N.B.

(IOIXHOCTH CTPYKTYPHOTO MOIpa3eNICHNU ) (moamnuck) (Pamunus 1.0.)



4.2 KapTta MaTepuaJibHO-TEXHHYECKOI 0a3bl TUCHHUIJINHBI
AKTyanbHble IPO0JIEMBI MHOCTPAHHOIO (AHIJIMMCKOIO SI3bIKA) SI3bIKA

(HaMMEHOBaHHWE JUCIUTUINHBI)

Jist 00y4arommxcsi 00pa3oBaTe/ibHOM NPOrpaMMbl

44.03.05 INegarornueckoe oopazoBanue (¢ a1ByMs IpodUISIMU MTOITOTOBKH )

(Yka3aTh ypoBeHb, (P 1 HANMEHOBAHUE HAIIPABJICHHSI TIOJITOTOBKH, )
HAnpaBJIEHHOCTH (Ipoduiib) 00pa3oBaTENLHON OPOrpaMmbl: «PyCCKUIl SI3BIK U

MHOCTPAHHBIN SI3bIK (AHIJIMUCKUHN A3BIK)»

(yka3zatb npoduiib/ HAUMEHOBAHUE MTPOrPaMMBbI U HopMy 0OyUeHU)

Ounas dhopma 00yueHus

Ne Aynuropust
o\

Oob6opynoBanme
(HarJsiAHbIe MOCOOMSsI, MAKeThI, MOJI€JIN,
JJabopaTropHoe 000py10BaHuE, KOMIIbIOTEPHI,
NMPOEKTOPbI, UHPOPMAIIMOHHBbIE TEXHOJIOTMH,
NPOrpaMMHOe oOecreyeHne u ap.)

JUTSl IPOBEJICHUS 3aHATHI JIEKIIMOHHOTO TUIIA, 3aHSITHI CEMUHAPCKOro THIA,
KypPCOBOT'O MPOEKTUPOBAHUS (BBIMOJHEHUSI KYPCOBBIX padOT), TPYIIIOBBIX U
WHIUBUYAIbHBIX KOHCYJIbTAlUM, TEKYIIETO KOHTPOJIS YCIIEBAEMOCTH U

MPOMEKYTOUYHOU aTTECTALIUU

VYyebHble aymuTOpUH (PUIOIOTUYECKOTO (haKyIbTeTa

r. Kpacnospck, yn. Anel Jlebenesoii, 89

1 ayn. 1-313 VYyebHas gocka

2 ayn.1-314 MeToauueckue MaTepuabl o 3apyOeKHOU TUTEepaType,
sKpaH-11T., KoMNbOTEP-11IT., TPOEeKTOP-11T., yueOHas
Jocka- 1T, Tocka MarHUTHO-MapKepHas- 1irr. Linux Mint
(CBob6oanas nunensus GPL)

3 ayn.1-324 KommbroTtepst (1211T.)

yueOHas JocKa

OC "Anbt ObpazoBanue" 8§ - (CBoOOAHAS TUIICH3US)
Microsoft® Windows® 7 Professional

Jluniensust Dreamspark (MSDN AA);

Kaspersky Endpoint Security — Jlum ceptudukar
No2304- 180417-031116- 577- 384;

7-Zip - (CBoboanas yuuen3us GPL);

Adobe Acrobat Reader — (CoGomHas murieH3usi);
Google Chrome — (CBoGoaHas THIIEH3HS);

Mozilla Firefox — (CBobGoaHas nuieH3us);

LibreOffice — (Co0oanas nunensus GPL);

XnView — (CBoOOaHAS JTHMIIEH3HS);

Java — (CBoOo1HasI TUIICH3HS ),

VLC — (CBoGonnas nunensusi). Koncynprant Ilnroc -
(CoOojHas muiieH3us 151 y4eOHbIX 11eseh);




["apanT - (CBoOOAHAS JIMIICH3US )11 YUEOHBIX 11JICH );
Far Manager — (CBoGoHast TUIIEH3US )

4 ayn.1-343

[Ipoekrop-1mirT,
9KpaH- 11T,
KOMIIbIOTEp- 11T,
Microsoft® Windows® 7 Professional
JInnensus Dreamspark (MSDN AA);

Kaspersky Endpoint Security — JIum ceprudukar Ne2304-
180417-031116- 577- 384;
7-Zip - (CBoOoanas muuensust GPL);

Adobe Acrobat Reader — (CBo6oaHas JIMIICH3MS);
Google Chrome — (CBoboaHast TUIICH3HS);
Mozilla Firefox — (CBoOoaHast TuLieH3us);
LibreOffice — (CBo6oanas sunensust GPL);
XnView — (CBobogHas THIICH3NSA);
Java — (CBoboHas JIUIICH3HS).

ayn.1-338

TeneBuzop

UHTEPaKTHBHAS J0CKa

IPOEKTOP

MarHuTo(poH

Notebook

Ubuntu (Free)

Kaspersky Endpoint Security (JIunieH3noHHBI#
ceprudukar

Ne 17E0-170503-073850-957-298)

Adobe Photoshop Extended (Ceprudukar Ne 7001854)
Adode Design Premium (Ceptudukar Ne 7001854)
Office Standart (JIutiensust 47167344; 31.07.2010)

6 ayn.1-310

[TpoekTop-1uiT., 3kpan-11mT., H0CKa MapKepHasi-211IT.,
KOMIIbIOTep- 11T, akycTuueckas cucrtema Linux Mint —
(CBoboanas nunensust GPL)

7 ayn. 1-304

[IpoekTtop -11T., ”HTEpaKTUBHASA JOCKa-11IT.,
dbopTenuano-1mT., KOMIBIOTEP C KOJOHKAMH- 11IT., TOCKa
MapkepHasi-1T., akyctuueckas cucrema Linux Mint —
(CBobomnas nunen3us GPL)

8 ayn. 1-319

VYueOnas qocka-1mr.

9 ayn. 1-321

[IpoekTop-11T., yueOHas mocka- 1 1T., ”HTEpaKTUBHAS
Jocka- 1 mr.

IHomMemeHnus s caMocTosATe IbHOU padoThl o0yyarwmuxcsa B KI'TTY um. B.II.

ActajdnbeBa




r. Kpacnospck,
yi1. Anbl
Jlebenesoi, 1.89,

ayn. 1-105

Lentp
CaMOCTOSTEIbHOM

paboTHI

KoMIbtoTep- 15 mT., MOVY-5 mr. HOyTOYK-10 mT Microsoft®
Windows® Home 10 Russian OLP NL AcademicEdition
Legalization GetGenuine (OEM nwuinensusi, KOHTpakT No
Tr000058029 or 27.11.2015); Kaspersky Endpoint Security —
Jlurr ceprudpukar NelB08-190415-050007-883-951; 7-Zip -
(CBobOomnass mmmensuss GPL); Adobe Acrobat Reader —
(CBoGomnas smnensusi); Google Chrome - (CBoGomnas
munen3us); Mozilla Firefox — (CBoOoanass muueH3us);
LibreOffice — (CpoGomnas munensus GPL); XnView -
(CBobOomnas munensus); Java — (Cobomnas nunensus); VLC —
(CobOomnas mumensmsi). ['apant - (moroBop Ne KPC000772 ot
21.09.2018) Koncynprantllntoc (morosop Ne 20087400211 ot
30.06.2016) AnsT O6pazoBanme 8§ (ymmen3us Ne AA0.0006.00,
noroBop Ne JIC 14-2017 o1 27.12.2017

r. KpacHosipck,
yi1. Azl
JleGenesou, 1.
89, ayn. 1-134
PecypcHbii
HEHTP

Kommbrotep- 4mt. Microsoft® Windows® Home 10 Russian
OLP NL AcademicEdition Legalization GetGenuine (OEM
munensust, KouTpakT Ne Tr000058029 ot 27.11.2015); Kaspersky
Endpoint Security — Jlun ceprudukatr NelB08-190415-050007-
883-951; 7-Zip - (Cobomauas muuensus GPL); Adobe Acrobat
Reader — (Co6oanas murensus); Google Chrome — (CBoOogHas
munen3us); Mozilla Firefox — (CBoOoanas muneH3us);
LibreOffice — (CpoOomnas munensus GPL); XnView -
(CBobonnas nuuensusi); Java — (CBobogHas nuuensus); VLC —
(CobOomnas murmensms); ['apanTt - (moroBop Ne KPC000772 ot
21.09.2018) Koncynprantllntoc (morosop Ne 20087400211 ot
30.06.2016)




